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MNMeoi Kochani Parajianie:

Najmiltosierniejszy Bog dozwolil nam dozy¢ chwili dla nas szezegol-
nie uroczystej, mianowicie 35-tej rocznicy zalozenia naszej Rodziny Du-
chowej, jaka jest parafia sw. Kunegundy.

Jako pasterzowi parafii, ktory z rozkazu owcezesnego ordynariusza
dp. Ks. Biskupa M. Gallagher, 35 lat temu jako mlody kaplan rozpoczal
organizacje i budowe parafii, cisna sie slowa przeogromnej wdziecznosei
Bogu za wszystko co otrzymatem.

Mysl mimowoli biegnie do tych czasow, ktore starsi tak bardzo pa-
mietajg. Oczy skierowuja sie do tyeh wielu budynkow, a pamieci przy-
chodzi w pomoc wyobraznia jak to powoli rosto, ile trudu kosztowalo i
serdecznego znoju. Wywolujac w duszy swej obrazy przeszlosei skierowu-
je do Was Moi Kochani Parafianie, wyrazy szczerego podziekowania, praw-
dziwe] wdziecznosci i uznania.

Te same stowa, kiore z okazji srebrnego jubileuszu pisalem do Was
i dzis pisze: Wam to Parafianie przedewszystkiem zawdzieczam nie tyl-
ko waszym materialnym ofiarom, ale i wasze] wspolpracy, zescie w trzy-
dziestu pieciu latach w tych eciezkich i trudnyvch czasach podniesli Parafie
do rozkwitu, i prosze was o dalsza pomoc i wspolprace.

Wam przeto Parafianie, poswiecam tych kilka stow, wyrazajac mo-
ja wdziecznosé za dobrodziejstwa wyswiadezone, proszac jednoczesnie
Boga i sw. Kunegunde Patronke Nasza, aby wam raczyli stokrotnie wy-
nagrodzic.

A wreszeie zew do mlodziezy i miodego pokolenia. Umitujeie te
swiatynie Panska, ktora poza domem rodzicielskim byta dla Was wszvst-
kiem. Kochajeie zawsze nasza szkole, ktora Wam dala to, co wiecie i co
umiecie. Trzyvmajeie sie parafii zgodnie z oddaniem i przywiazaniem ser-
decznym, a pokoj Bozy, ktory przewvzsza wszelkie pojecie, niech strzeie
serc waszyceh i mysli w Chrystusie Jezusie Panu Naszym.

KS. ALEKSANDER S. WILCZEWSKI

Proboszez
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CITTA VATICANO

September 19, 1962

REV. FATHER WILCZEWSKI

3900 St. Lawrence Ave.

Detroit, Michigan

OCCASION TWOFOLD ANNIVERSARY FOUNDATION PAR-
ISH AND YOUR PRIESTLY ORDINATION HOLY FATHER COR-
DIALLY IMPARTS YOURSELF PARISHIONERS PATERNAL
APOSTOLIC BLESSING IMPLORED.

7 CARDINAL CICOGNANI
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HIS HOLINESS

POPE JOHN XXIIL




DEDYKAC]JA

Kazdy kraj, narod. rodzina a nawet kazda jednostka ma swe uro-
czyste obchody, swoje dni pamiatkowe, w ktdéryveh swiecl wazniejsze wy-
darzenia #Zycia lub istnienia. Taka nasza natura — taka potrzeba serca
tudzlkiego.

Trzydziesei pie¢ lat istnienia PARAFII SW. KUNEGUNDY W DE-
TROIT, Michigan, stato si¢ faktem dokonanym. Niniejszy pamietnik od-
stania kurtyne dlugo trwajacych szlachetnych wysilkow, wytrwalej pra-
cy i metodycznego dokonania tego co dzi§ istnieje.

U chrzescijan panuje zwyezaj, ze wsrod innych pamiatek kazda pa-
rafia obchodzi rocznice swego kosciota, swego DOMU BOzEGO.

W naszej Parafii rocznica zalozenia Scisle sie laczv ze sluga Bo-
zym — Kaplanem pasterzem naszych disz Ks. Aleksandrem Wilezew-
skim, ktory ten DOM BOZY zbudowal, dal podwaliny pod to wszystko co
zamyka sie w slowach KUNEGUNDOWO i wraz z nim w rocznice Jego
40-lecia swiecen kaplanskich i sluzby wiernej wérod ludu polskiego

W duchu wdzigeznosci za Jego prace i za laski przez tyle lat odbie-
rane z glebi serca i duszy wyrywa sie hymn pochwalny:

CIEBIE BOZE CHWALIMY . ..

Zalozycielowi parafii Ksigdzu Komandorowi Aleksandrowi Wil-
czewskiemu, Kaplanom wspolpracujacym, Siostrom, pierwszym pionierom
i zalozycielom, rodzinie Wilczewskich, ofiarnym Parafianom. ktorzy w tak
trudnyech warunkach zycia, krwawica swoja stawiali ten Przybytek Pan-
ski, Szkole, niech bedzie

CZEsc 1 UZNANIE 1 TRWALA WDZIECZNA PAMIEC!

Mlodziezy, przyszlodgei Kosciola i Ojezyzny, spadkobiercom spus-
cizny po ojeach i matkach naszych, niech bedzie

ZACHETA NA PRZYSZLOSC do nowych zboznyeh wysilkow.

Tym, ktorzy odeszli w zasdwiaty, a kiorzy modlitwa. praca i ofiar-

naoscia wiernie wspomagali pasterza parafii i jego prace dla rozwoju KU-
NEGUNDOWA, niech Dobry BOG da

WIECZNY ODPOCZYNEK.

PRZEWIELEBNEMU KSIEDZU ALEKSANDROWI WILCZEW-
SKIEMU, KAPELANOM, SIOSTROM i RODAKOM ktorzy przez 35 lat
budowali Parafie sw. Kunegundy, w dowodd wdzigeznosei ten pamietnile
poswiecamy.

KOMITET
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PRYMAS POLSKI

Warszawa, dnia 15 sierpnia, 1962 r.
Uraezystos¢ Wniebowziecia N.M.P,
No. 3949 (62) P.

Drogie Dzieci Boze,

Ukochani Bracia Rodacy!

Z okazji zblizajace] sie rocznicy 35-lecia istnienia Waszej parafii
sw. Kunegundy w Detroit i 40-lecie kaplanstwa Ks. Aleksandra Wilczew-
skiego, Waszego Zacnego Ksiedza Proboszeza, kiory zalozyl te parafie i
przez dziesigtki lat prowadzi Was do Boga, §le Wam, Ukochani Parafia-
nie, slowa uznania i Zyczen.

Cieszy mnie to, ze wiernie trwacie w shizbie Bogu, Krzyvzowi, Ewan-
velii 1 Kosciolowi, ze wytrwale zachowujecie skarby tysiacletniej polskiej
kultury katolickiej, ze te skarby tradyeji polskiej starannie przekazujecie
swym Dzieciom 1 Wnukom.

Raduje sie, ze macie gorliwezo Kaplana, ktory jako Wasz Proboszez,
umie polaczyé swietlana przeszlodé z frudna terazniejszoscia w milosci
Boga ponad wszystko i blizniego jako siebie samego i nie zapomina o ma-
drosei i przykladzie swych przodkow.

Dzié na Jasne] Gorze w Czestochowie oddaje Wasza Parafie pod
szezegolna opieke Krolowej Polski i pokornie prosze Matke Boza Wniebo-
wzieta o Laski Boze dla Waszego gorliwego Ksiedza Proboszeza i dla ca-
tej Parafii.

Blogostawi w Panu,

7 STEFAN KARDYNAL WYSZYNSKI

Przewielebny

Ks. Prob. Aleksander Wilczewsk:
5000 Sr. Lawrence Avenue
Detroic 10, Mich, USA

St. Cunegunda Church
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Dear Father Wilezewski

We extend OUR HEARTIEST CONGRATULATIONS to Reverend
FATHER A. S. WILCZEWSKI. who as a PASTOR of souls has spent
forty vears striving to deepen personal sanctification not only as an end.
bit as a prelude and means to the restoration of “‘all things in Christ.”

May the Divine Master to whom our REVEREND PASTOR dedi-
cated his long, incessant. resourceful priestly apostolate grant him blessing
a hundredfold.

THE SISTERS
OF
ST. FRANCIS

We, the Elementary School Pupils of dear St. Cunegunda School,
from the tiniest first graders to the oncoming graduates, wish to extend
to our beloved FATHER and PASTOR, the REVEREND ALEXANDER
S. WILCZEWSKI, our sincerely meant congratulations on the occasion
of vour FORTIETH ANNIVERSARY OF YOUR ORDINATION TO THE
HOLY PRIESTHOOD and THIRTY-FIFTH ANNIVERSARY as FOUND-
ER, FIRST PASTOR, and PRESENT PASTOR of this striving parish.

May God shower you — who are truly a Father to us, with all the
abundant blessings of HEALTH and SUCCESS in your future undertak-
ings in our behalf.

You have indeed taken to heart the words of Christ: “Suffer the
little children to come unto Me.,” We, your youngest parishioners, “come
unto vou” to thank you for making St. Cunegunda Parish what it is

today.

May God grant you many more vears with us!

THE SCHOOL CHILDREN
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KS. KOMANDOR ALEKSANDER S. WILCZEWSKI

ZALOZYCIEL I PROBOSZCZ PARAFII SW. KUNEGUNDY

Swiecenin Nanlanskie atrevmal 10 wrzesnia 1922 ¢, 2 I'.g].x' N-I||'\|'.‘:'=\'E'\'II']"1I>'|-."':"

Ks. Biuskupa Michala Gallaghera
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KUSTOSZ BAZYLIKI

Czestochowa — Jasna Gora

Jasna Gora. dnia 13 sierpnia, 1962 r.

Przewielebny Ksieze Proboszezu
Czcigodny Jubilacie
wraz z Parafianami,

Niniejszym zawiadamiam Przewielebnego Ksiedza Proboszcza, ze
dnia 19 wrzesnia b. r. o godz. 9:00. odprawi sie Msza sw. u Tronu Matki
Bozej Jasnogorskie] w intencji wtasnej Czcigodnego Ksiedza Jubilata z
okazji czterdziestej rocznicy Jego Kaplanstwa.

Do tej intencji dolaczam i Zacnych Parafian z Detroit Kosciota pod
wezwaniem sw. Kunegundy, w trzydziesta piata rocznice zalozenia pa-
rafii.

Niech Dobry Bog udzieli wszelkich lask Czeigodnemu Ksiedzu Ju-
bilatowi i Zacnym Parafianom, a Matka Boza — nasza wspolna Pani i
Krolowa Jasnogorska darzy opileka i blogostawienstwem kazda prace i
poczyvnania kaplanskie i duszpasterskie.

Owoce trudu kaplanskiego niech bedzie stokrotny. Modlimy sie w te)
intencji u Matki Bozej.
Przesylam serdeczne zyvezenie 1 pozdrowienia

od Tronu Pani Jasnogdrskiej.

0. REMIGIUSZ TOBOROWICZ
Kustosz
Bazyliki Jasnogirskiej
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BEST WISHES TO OUR PASTOR ON THE 40TH
ANNIVERSARY OF HOLY ORDERS

18922 — 19632

e GNNDE £ §

THE 33TH ANNIVERSARY OF THE FOUNDING
O L

w

T. CUNEGUNDA PARISH

1827 — 19862

— FROM —

THE MEMBERS
OF THE JUBILEE COMMITTEE

MR, WALTER HINTZ __________ Chairman and Member of Church Comm.
MR, STANLEY J. MARDEUSZ ______ ____ __ Choir Director
MRS, VERONICA. SUCHARA . Preés. Rosary Society
MRS. KATARZYNA OSTACH ___ - ___________ Pres. Sacred Heart Society
MRS. HELEN NOWAK ____________ Pres. Zwiazek Polek
MRS. EVA DUDEK ____ . Pres. Altar Socicty
MI1SS CAROYL. SKUBIK - . . Sodality Prefect
MRS. STELLA DZIOBAK - - - - Pres. Sisters Auxiliary
MR. JOHN GUSWAY ________ . Pres, Ushers Club
MR. EDWARD ANTOSZEWSKI _____________  _ ________ Ushers Club
MRS. STELLA FELIKS ________________ Vice-Fres. Rosary — Decorations
ME= BEEIRES: SRR s Pres. Sw. Aleksandra
MR. LEONARD MASZTAXK _____ ______ . . Holy Name Society
MR. THOMAS ULANSKI _____ Fres. Holy Name Soviety
MR. STEVE TABACZYNSKI . . __ Chureh Committee
MR. JOHN STRAMECKI - - - . _ .- .. Church Committee
MR. WALTER OLESTKOWICH oo i _ Chureh Committee
MR. WALENTY FELIKS _______ Church Committee
MR. ANTHONY BOLEK _____._______ _ Pres, St. Franeis Society, P.R.C.U.
MR. STANLEY WYROBA - - - - o o Ushers
MR. ALEKSANDER KARPINSKI __._______. o ieere—— Ushers

MRS. MARY 0zZOG _______________._ . eeeee—__ Rosary Society

P



WIKARZY PARAFII SW. KUNEGUNDY
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KS. ANDRZE] M. NIECKARZ

KS. ZDZISLAW PESZKOWSKI KS. BRONISLAW SIEPAK
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PROBOSZCZ
PARAFTT RZYM.- KATOLICKIE]. BIALASZEWO

Diecezia Lomzynska

Bialaszewo, 25, VIII. 1962 r.

Kochany Ksieze Proboszezu!

Na dzien urodzin i na dzien 40-lecia kaplanstwa, Kochanemu Kasie-

dzu Proboszezowi, przesviam duzo najlepszych Zyvezen.

Oby Bozia data duzo sit do pracy i zdrowia, miala Go zawsze w swo-

je] opiece i darzyla licznymi laskami.

Z wiazanka zyezen najblizszych i przyjaciol, prosze¢ przyijac i te mo-

je skromne zyvezenia, chociaz z dala, z kraju rodzinnego.

Zeby polaczyé sie w waznych chwilach zZycia, 10-go wrzesnia od-

prawie Msze sw. w intencji Kochanego Ksiedza Proboszeza,

“Ad multos annos.”

KS. NIECIKOWSKI EUGENIUSZ
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THE WHITE HOUSE
WASHINGTON, D. C.

September 7, 1962

The Rev. Alexander S. Wilezewski, Pastor
Saint Cunegunda Roman Catholie Church
5900 St. Lanwrence Ave,

Detroit 10, Michigan

1 HAVE LEARNED WITH GREAT PLEASURE FROM CONGRESS-
MAN JOHN DINGELL THAT TWO MEMORABLE EVENTS — THE 40TH
ANNIVERSARY OF YOUR ORDINATION TO THE PRIESTHOOD AND
THE 35TH ANNIVERSARY OF SAINT CUNEGUNDA ROMAN CATH-
OLIC CHURCH — ARE BEING CELEBRATED ON SEPTEMBER 30,

I AM DELIGHTED TO EXTEND MY CONGRATULATIONS AND
WARM BEST WISHES TO YOU AND YOUR PARISHIONERS ON THIS
DOUBLY JOYOUS OCCASION.

WITH EVERY GCOD WISH TO YOU AND YOUR PARISHIONERS

FOR MANY MORE YEARS OF PRODUCTIVE SERVICE TO THE DE-
TROIT COMMUNITY.

JOHN F. KENNEDY
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JOHN F. KENNEDY

PRESIDENT

OF THE UNITED STATES
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CONGRATULATIONS
TO REV. ALEXANDER 5. WILCZEWSKI
ON THE
40TH ANNIVERSARY OF PRIESTHOOD
AND TO
THE PARISH ON THE ANNIVERSARY
OF FOUNDING

HOLY NAME SOCIETY

The Holy Name Society was first organized by Rev. Alexandeyr S.
Wilezewski during a young men's recollection on Dee. 9, 1934,

The first meeting of the newly organized =ociety was held at the par-
i=h hall on December 16. 1934, At thiz meeting the first group of officers
was elected.

At that time the Holy Name Society was known as the “Young Men's
Club of the Holy Name ot Jesus."” On June 11, 1939, the name was officially
changed to the Holy Name Society. From the day of its organization up
‘o the present time the Chaplain has been Rev. Alexander S. Wilczewski.

According to the custom of Holy Name Society, members receive Holy
Communion on the second Sunday of each month at the 8:00 o'clock Mass.
After Mass meeting is held and breakfast is served to the members.

The present officers of the Holy Name Society are:

MR. THOMAS ULANSKI — President

MR. LEONARD MASZTAK — Vice-President
MR. NICK WANTUCK — Secretary

MR. GREG TABACZYNSKI — Fin. Secretary
MR. RICHARD KOPCZYNSKI — Treasurer

= (8/
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RODZICE KS. PROBOSZCZA

SP, FRANCISZEK WILCZEWSKI

SP. WIKTORIA WILCZEWSKA

- 20_——



ANNA R. WILCZEWSKA
SIOSTRA T GOSPODYNI] KS, PROBOSZCZA

SIOSTRA

ALICJA V. WILCZEWSKA
I GOSPODYNI K&, PROBOSZCZA PRZEZ 25 LAT

PRZEZ

35

LAT

I N S SR .
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AD MULTOS ANNOS!
I
REV. ALEXANDER S. WILCZEWSK]
— From —
THE CHURCH COMMITTEE

Mr. Walter Hintz

Mr. Valentine Feliks

Mr. John Stramecki Mr. Steve Tabaczynski

— 22—
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Rev Fr Alex 5 Wilozewska, Pastor
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CONGRATULATIONS
AND

BEST WISHES

oo BRI ML

ST. CUNEGUNDA ELEMENTARY SCHOOL

CHILDREN and SISTERS OF ST. FRANCIS

OF SYLVANIA, OHIO

— 1{4‘,
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USHERS CLUB
OF ST. CUNEGUNDA
PARISH

The Ushers of St. Cunegunda Parizh were organized as a dues-pay-
ing club in January of 1953 by Father Wilczewski. The first officers were

as follows:

President, Steve Tabaczynski; Vice President, William Votruba;
Secretarv, John Wojnar; and Treasurer. Edward Antoszewski.

In the past ten years, numerous Pienics, Raffles, Bingos, Feather
Parties, Bake Sules and Annual Chicken Dinners were sponsored by the
Ushers Club for the entertainment of the Parishioners. Proceeds were
donated to the Church: to help pay for the balance on the Church Organ,
$425.00 toward a kneeler for the Main Altar; $1.000 for a painted window,
and in the past two years $3.000.00 toward the new Convent for the Sis-
ters. The present balance in the Treasury is over $900.00.

The present officers of the Ushers club are as follows:

President ... . . . John Gusway
Vice President . . William Votruba
Seeretary ... ... Frank Tabaczynski
Recording Secretary ... ... ... Ray Jarzembowski
Treasurer ... . . . William T. Votruba
Chairman Entertainment Comm. ... Steve Tabuaczynski

Past Presidents were as follows:

Steve Tabaczynski — 1953-57; Anthony Bolek — 1958; A. Karpin-
ski — 1959-60; C. Gabrysch — 1961.




KSIADZ ALEKSANDER S. WILCZEWSKI JAKO
PROBOSZCZ PARAFII SW. KUNEGUNDY

“Panie, jezeli jestem potrzebny Twemu
ludowi, nie odmawiam pracy.”

Te stowa sw. Marcina zastosowal do sie-
bie Ksiadz Proboszez Aleksander Wilezew-
ski, gdv mu §p. Biskup M. Gallagher, na
prosbe ludu polecit organizowac obecna pa-
rafie fw. Kunegundy. Zrozumial swe ka-
planskie postannictwo i stowa Chrystusa
Panua: “Nie wyscie mnie obrali, ale jam was
obral.™ A skoro Chrystus wybral, trzeba

is¢ za Jego glosem — Glosem Swego Mis-
trza.
Trudnosci

Widzial wielkie trudnosci w organizowa-
waniu parafii w dzielnicy, w ktorej nie bylo
ani ulie, jakich wymagaja obecne warunki,
ani swiatla  wedlug obecnych potrzeb, ani
nowoczesnej komunikacji z ludem — telefo-
now w tej dzielnicy. Ale jedno bylo — du-
sze ludzkie szukajace pomocy duchowej.

Postuszenstwo

Ks. Proboszez A. Wilezewski, pamietny
przyrzeczen przy swieceniach kaplanskich

postuszenstwa wladzy 1 pelen nadzieli w po-
moce Boga, ufnosei w poparcie naszych Ro-
dakow, ktorzy w swym glodzie duchowym
szukali pokarmu, a dla ktoryeh on byl gotow
sie poswieci¢, przyjmuje na swe barki to
ciezkie jarzmo. Trzeba rozpoczaé prace. Ale
od eczego ja rozpoezynaé, poniewaz nie bylo
ani kosciola, ani szkoly, ani mieszkania dla
Proboszeza,

Sial ze tzami

W praktyczny sposob mowiae, powinien
Ks. Proboszez najpierw mieé dla siebie miej-
sce, z ktorego mozna dalsza prace prowadzic.
Jednak on tego przywileju sobie odmo-
wil. Rozpoczal prace dla ludu. Sobie wyna-
jat jeden pokoik, w ktérym nie bylo nawet
najpotrzebniejszych rzeczy: Iozka, podloga
stuzyla mu za tozko. Tak to trzeba byto siaé
ze dzami,
Przyszlosé

Trzeba rozpoczaé¢ od tyeh. dla ktoryeh do-
bra zie ofiarowal. Budowa¢ parafie. Ks. Pro-

boszez Wilczewski przewidzial wielka przysz-
log¢ miasta Detroit. Wiec wedlug tego sto-
sowal pierwsze kroki pracy dla parafii, kto-
ra byla mu powierzona. Zakupuje duzy kawal
gruntu, aby, gdy przyjdzie potrzeba, miec
miejsce do rozszerzenia sie. Tak tez sie i spel-
nito. Dzi§ musimy sie rozszerzyé, ale mamy
miejsce.

Najpotrzebniejsze

Ma juz miejsce 1 miejsce zabezpieezone na
przyszlo$é. Trzeba zabezpieczy¢ sie w rzeczy
najpotrzebniejsze obecnie — kosciol i szko-
te. Jak juz bylo wspomnianie przy innych
okazjach, ze w czterdziestu dniach wybudo-
wano koSeiol 1 szkote, Wiee ludzie w tej dziel-
nicy mieli koSeiol, a ich dzieci szkote polska
— Katolicka. Kodeiot stuzyl im za szkole.

Mieszkanie

Dopiero teraz, gdy juz koseiol i szkota w
kosciele, Ks. Proboszez pomyslal o zabez-
pieczeniu mieszkania dla siebie. Kupil wiec
dom na plebanie, kktory stuzyl do 1952 r.

Takie to byly trudne poczatki parafii Sw.
Kunegundy, tego ziarna “gorczyeznego”, kio-
re sig rozrasta w drzewo “ewangeliczne.”

Nowe Klopoty

Czy na tym sie skonezyly klopoty, przynaj-
mniej z budowa ? Bynajmniej. Parafia z dnia
na dzien sie rozrastata i po trzech latach trze-
ha bylo mysleé¢ o rozbudowaniu sie, poniewaz
i kosciol i szkola byly juz za male. Trzeba
budowaé. Ale co budowacé? Naraz bylo nie-
mozliwie: szkote i koscioh, Wiee zabrano sie
do budowy szkotly, poniewaz szkola byla waz-
niejsza niz kosciél. W kosciele mozna poczy-
ni¢ jakies udogodnienia ale w szkole, gdzie
dziatwa musi przebywaé pieé¢ dni w tygo-
dniu, potrzebuje wygod.

Plany

Budowac szkole, rzecz wielkie) wagi, trze-
ba obmysle¢ plany na przysziosé, to znaczy
by byla wystarczajaca obecnym wymaga-
niom, a gdy zajdzie w przyszlosci potrzeba

—27—



OUR SINCEREST BEST WISHES

FROM THE

COMBINED CHOIRS

OFFICERS

HIGH MASS

STANLEY BARAN, President
GERALD Mc¢FEE, Vice-President
MARIE KWIECIEN, Secretary
DIANNE GAZDECKI, Treasurer
LAWRENCE MARDEUSZ, Sgt-of-Arms

AMALIA KARCZ

MR, & MRS. BERNARD MAZUR
GERALDINE MARDEUSZ
IRENE MARDEUSZ
LAWRENCE MARDEUSZ
NORBERT GOLEN
BERNADINE MISTOR
WALLACE A. OZOG

KEN SIEDLACZYK

STANLEY BORYCKI

AMR. & MRS. GREGORY ROSINSKI

STANLEY

Je

11:30 MASS — MEN'S CHOIR

RAY GORSKI, President

WALTER KARCZ, Vice-President
STEVE JESKA, Secretary

HARRY ZAWACKI, Treasurer
THADDEUS MARDEUSZ, Sgt-of-Arms

BEN DUDEK
NORMAN SZEWCZYK
HARRY ZAWACKIT
EDWARD GULOWSKI
WALLACE MARDEUSZ
JOSEPH KOTLINSKI

EDWARD MOROSS

MARDEUSZ, Organist

2



rozbudowania nie bedzie przeszkadzalo. Ks.
Proboszez obmyslit plany i wybudowal w
ten sposob, Ze obecna nasza szkola jest zu-
pelna catodcia, a gdy zajdzie potrzeba dobu-
dowania do niej, to sie dobuduje catosé do
calodei i nie straci na swej artystycznej pie-
knosei, czyli doda sie catosé do pieknej obe-
cnej catosei | uezyni jedna piekna calosé.

Obecna nasza szkola odpowiada wszystkim
nowoczesnym wymaganiom i wygodom we-
wnatrz, a zewnatrz swym wygladem jest
chluba dla parafii i ozdobay tutejszej dzielni-
ey,

Dzielnica

Kazdy z nas musi to przyznac, zwlaszeza
ci, ktorzy byli swiadkami trudnych poczat-
kow parafii sw. Kunegundy, ze nasz kosciol
pobudowal i stworzyl obecng piekna dzielni-
ce. Nie budowalismy kosciola w dzielnicy za-
mieszkatej, lecz ludzie, majac w niej polski
kosciol i1 szkote kupowali miejsca i budowali
domy okolo kosciota, W ten sposob przy ko-
sciele stworzylismy piekna dzielnice.

(Wprawdzie, trzeba powiedzie¢ stow kilka
i smutnych. Lud tutejszej dzielnicy, zwlasz-
cza niektorzy pozbawieni opieki duchowej,
a bez tej i obojetnosé¢ duchowa, a z nig i inne
ujemne czynniki: brak zaufania w powodze-
nie i wiary w tyeh,ktorzy cheieli zbudowaé
to wielkie dzieto. Lecz za taska Boga i z cier-
pliwoscia, pokonato sie te trudnosci. To naj-
wazniejsze: Chwala Bogu.)

Pomoc

Kilka stéw z czasow dotknietych, para-
fian obciazyla depresja krajowa. Nasz Pro-
boszez wienczas byl wszystkim dla wszyst-
kich — dopomagal jak tylke mogl, aby bied-
nym dopomodz: jednym dawal Zywnosé, in-
nym opatl, niektorym ubranie — wogdéle sta-
rat si¢ dopomodz kazdemu wedlug jego moz-
nosei.

Korzysci

Praca dla kosciola, praca dla najwazniej-
szej sprawy w zyeiu naszym. Przez poplera-
nie kosciola, ulatwiamy sobie poznanie naj-
wazniejsze] sprawy w zyeiu naszym: pozna-
nie celu naszego na ziemi. Skad pochodzimy
i dokad dazymy i co nas czeka po ukonceze-
niu tego zyeia. O tym poucza nas Kodeiol

Rzymsko-Katolicki, ustanowiony przez Chry-
stusa Pana. Ten Kosciol jedyny, kiory ma
prawo nauczania prawd ustanowionyh przez
swegn Zalozyeiela — Chrystusa. Kosciol Ka-
tolicki jest jeden po calym fwiecie, to zna-
czy, gtosi jedna nauke, lecz ja glosi tyle nau-
czyciel ile wymagaja potrzeby ludzkie, byle
oni byli pod przewodnictwem nauczyciela u-
stanowionego przez Chrystusa — Papieza,
ktoremu On powierzyl tu wladze na ziemi
nauczania, Wiec popieraé¢ Koseiol, to popie-
ra¢ najwazniejsza sprawe w zZyciu naszym.

Nasza Szkota

Juz powyze] powiedzielismy o szkole jako
budynku, lecz teraz kilka stow o niej jako o
stronie moralnej duchowej. Zyjemy w kraju
wolnogei, w ktorym nauka swobodnie sie
rozwija 1 dostarcza nasze] dziatwie wszelkie
utatwienia i wygody pod wzgledem nauko-
wym. Jednak nie ma w swym programie
przedmiotu najwazniejszego — zapoznawa-
nie naszej dziatwy z Bogiem, naszym Stwor-
ca od ktorewo pochodzimy i od ktorego wszy-
stko mamy i nasze obowiazki wzgledem
Niego. Pismo sw. powiada: “Bojazn Boga po-
czatkiem madrosci.” Trzeba miodziez o tym
zawezasu uswiadamiaé i pouczad¢ o tych naj
wazniejszych rzeczach., Wiee musimy sami u-
trzymywac nasze szkoly. To wymaga od nas
ofiar. Ofiary te, to najlepszy podarunek dla
dziecka, na jaki ojeiec lub matka moga sie
zdoby¢, bo przez to daja dziecku to, co jest
najwazniejsze w jego zyeiu.

Szkota Polska

My Polacy, nie tylko staramy sie by mieé
szkole katolicka, lecz by ona byla i polska,
by nasze nauczycielki byly Polki. Jaki jest
cel tego, jakie korzysdci otrzymujemy przez
to? Bardzo duze. Juz samo to: “Polak to Ka-
tolik, to wszystkie jego zwyezaje katolickie
dopomagaja mu do podtrzymania Wiary sw.
katolickiej. Polak, gdy bronit swego kraju
przed napadem Turkow i Tatarow, bronil
kraju i bronil Wiary Sw. katolickiej. Polak
nie mogt zniesé, aby niewierny w jego kraju
uwtaczal Bogu i Jego Matee Najswielszej.
‘Wiara katolicka dodawala otuchy i sity Pola-
kom w 130-letniej jego niewoli, Polak, kato-
lik nie mogt zosta¢ protestantem niemieckim
lub syvzmatvkiem rosyjskim. Bo Polak to Ka-
tolik.
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SERDECZNE zZYCZENIA Z OKAZJI JUBILEUSZOW
WIEL. KS. PROBOSZCZA A. WILCZEWSKIEGO JAKOTEZ
PARAFII sW. KUNEGUNDY

— przesvia —

BRACTWO OLTARZA SW.

Ewa Dudek ... ... ... Prezeska
Zofia Hawley ... Wice-prezeska
B. Przedwojewska ... ... . Kasjerka
Zofia Zajdel . ... Sekretarka

Bractwo Oltarza Sw. od swego zalozenia zlozvlo nastepujace ofiary:
$1.098 na krzesta; $1,502.51 na Kosciol; $810.00 na malowanie kosciota;
$1,060.00 na okno w kosciele i $1,000.00 na Dom Siostr,

NAJSZCZERSZE zYCZENIA I GRATULACJE

ORAZ BLOGOSLAWIENSTWA BOZEGO

- OD ;..

RODZINY MARDEUSZ

Stanistaw i Julianna Mardeusz

Katarzyna Mardeusz

Stanistaw i Virginia Mardeusz

Jozef 1 Elsie Mardeusz

Wiadystaw i Martha Jane Tarnacki

Siostra M. Almarita (Dorothy Mardeusz) Felicjanka
Lawrence Mardeusz — Leonard Mardeusz

Walter Mardeusz

Geraldine Mardeusz

John A, Mardeusz
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Wymienimy chociaz pare zwyezajow naro-
dowych z szeregu wielu. Polak po Czterdzie-
stodniowym Poscie zanim zacznie spozywac
dary Boze, niesie najpierw do Kosciola, by
kaptan mu poblogostawil. Swieconka naprzy-
ktad. Zwycezaj dobry, oparly na Wierze sw.,
Polak rozumie znaczenie przyjscia Chrystu-
sa Pana, Krola pokoju, dlatego on przed
tym dniem lamie sie oplatkiem i godzi sie
nawet z nieprzyjaciolmi na wzor Chrystusa,
ktory przynosi pokdj w tym dniu. Dobre to
sa zwyczaje polaczone z wiara w Boga, do-
brze o nich wiedzie¢ i innych zuznajomic. A
Jak? W szkole polskiej. Godne poparcia z na-
szej strony.

Stan Nauczyeielski
Utrzymanie szkol wymaga od nas ofiar. To
prawda. Lecz dzieki Bogu, ze w tej Jego in-

stytucji — w Kosciele sw. zawsze znajduja
sie dusze, ktore dla Boga poswiecaja sie dla
ludzkosei — dla nas. Tymi sa Siostry Nau-

czycielki. Gdyby nie to poswiecenie sie dusz
wybranych, to rzeczywiscie trudno byloby
nam utrzymac nasze szkoly., Wiee w takich
warunkach utrzymanie szkol jest minimalne
wporownaniu z utrzymaniem szkdl krajo-
wych. Powinnismy byé wdzieczni Bogu, ze
On powoluje dusze na nasze ushugi, a dla nich
jako wybranych, powinnismy okazywaé sza-
cunek 1 wdzieeznosé za ich posSwiecenie sie.

Siostry

Wiel. Siostry Nauczycielki na rok szkolny
1952-53 byly nastepujace:

Siostra M. Albertyna, Przelozona, oraz
Siostra M. Ann Cecile, Siostra M. Natalia,
Siostra M. Clarentia, Siostra M. Virgilia, Sio-
stra M. Rose de Lime, Siostra M. Georgiana,
Siostra M. Roberta i Siostra M. Cletus,

Siostry na rok 1962-1963: Siostra M. Al-
bertyna, Przelozona, Siostra Ann Cecile,
Siostra M. Florentine, Siostra M. Eustacia,
Siostra M. Stephen, Siostra M. Rosamond,
Siostra M. Maurice, Siostra M. Petrus.
Bractwa i Towarzystwa

Wspolpraca paralian z Ks. Proboszezem
jest bardzo pozvteczna dla parafii. Jednak o-
golna praca nie jest tak skuteczna, jak pra-
ca podzielona na mniejsze grupy i to odpo-
wiednie do stanu, wieku 1 rozmaityeh in-
nyvech okolicznosei. Te bruki w parafii zaste-

= gl

puja Bractwa i Towarzystwa. Bractwa i To-
warzystwa przynosza wielkie korzvSei dla
parafii i dla samych czionkéw tych towa-
rzystw. To tez w parafii éw. Kunegundy pod
opieka 1 przewodnictwem naszego ks. Pro-
beszeza mamy liczne Bractwa i Towarzyst-
Wi,

Prezeska Bractwa Rozanca §w. byla pa-
ni Antonina Bukowa. Dzialalnosé przy para-
fii pani Bukowe] jest godna podziwu. Obe-
cnie prezeska jest p. Weronika Suchara.

Inne Bractwa i Towarzystwa: Bractwo Ser-
ca Jezus, Bractwo Oltarza, Tow. sSw. Kune-
gundy Zwiazku Polek, Bractwo sw. Alek-
sandra, Tow. Sw. Franciszka Zjednoczencow,
Bractwo Panien, Imienia Jezus tak star-
szych jak i mlodszych, Chor Meski, Char
zenski, Panowie Marszalkowie, Ministranci.
Bractwo Panien Niepokalanego Poczecia N.
M. P.

Bractwo sw. Antoniego

Nasz Ks. Proboszez zawsze odznaczal sie
wielkim nabozenstwem do sw. Antoniego z
Padwy (sam nie jest Antoni) za ktorego po-
srednictwem doznal specjalnyceh lask od Bo-
ga. To tym bardzie] po doznanych dobro-
dziejstwach ta czesé dla tego Swietego sie
powiekszyla. Mial naprzyklad takie Zyczenie:
jezeli kiedykolwiek bedzie w jego moey za-
kladanie parafii, nazwie ja na czes¢ sw. An-
toniego. Przyszla sposobnosé, bo zatozyl pa-
rafie sw. Kunegundy, lecz nie mogt urzeczy-
wistni¢ swych upragnionych zZyezen. Postu-
szenstwo dla wladzy musialo go pozbawié
tyeh pragnien. Lecz za to rozpoczal Nowen-
ne do tego Swietego i wybtdowal w kosciele
kaplice na jego czeS¢. Przez caly szereg lat
parafianie licznie przychodza na Nowenne
we wtorki. Skoro nie mogl urzeczywistnic zy-
czen i nazwac obecny kosciol na czesé sw.
Antoniego, a mogl mie¢ wybdr, wybral na
Patronke naszej parafii nasza Rodaczke Blo-
rostawiona Kunegunde.

Nowa Swialynia i Plebania

Kosciol choé mity 1 pamietny trudem, a
wiec 1 bliski sercu ks. Proboszezowi i para-
fianom byl za ciasny, i od plerwszej zreszta
chwili  projektowany jako tymezasowy.
Po sumiennveh studiach i konsultacjach z



— sklada —

BRACTWO ROZANCA SW.

ZARZAD

Werpniki Suehara . o e s s e PTEEESKA
Stella Feliks . ... Wice-prezeska
Helen Bloe . cooceo v nrupn s i SoRpetar
Maria Ozog o e e e TR

Od zalozenia w roku 1928 az do obecnej chwili Bractwo zawsze pra-
cowalo dla dobra Kosciola 1 Parafii., Skladalo ofiary na statuly, ornaty,

na dzwony, na dom Siostr, malowanie kosciota itd., w sumie przeszio
$8.000.00,

SERDECZNE ZYCZENIA Z OKAZJI JUBILEUSZU

40-LECIA KAPLANSTWA KS. PROBOSZCZA

BRACTWA SERCA JEZUS
przy Parafii

— przesvla —

DSl BUHEIEIIE s O LOZOSIA
Golabek Zofia ... Sekretarka

ZYCZENIA I GRATULACJE
KS. PROBOSZCZOWI A. S, WILCZEWSKIEMU
/
Dzianska Helen . . Kasjerks



budowniczymi, marzenie ks. Proboszeza i
ofiarnveh wiernyeh, aby mieé piekna swia-
tynie j plebani¢ urzeczywistnia sie.

W 1954 roku, wspaniala swiatynia w pie-
knym tradyevinym stvlu z wieza, ktora do-
minuje nad cala okolica, zostala uroezyscie
poswiecona 1 konsekrowana. Polaczona z ko-
sciolem stanela i plebania umiejetnie zhar-
monizowana w jedna calosé ze szkola.

Mogl ks, Proboszez po te] pracy spoczad
na laurach, tego jednak nie uezynit i snul
plany, aby udekorowac¢ wnetrze i uzewnetrz-
ni¢ najwiekszse prawdy naszej wiary swie-
tey.

Polichromia — Wneltrze Swiatyni

Po dlugich przemysleniach i badaniach ks,
Proboszez zaangazowal zdolnego artyste, ma-
larza polskiego p. Karola Malezyka, ktory
wraz z malzonky wedlug Zyvezen diszpaste-
rza, wvkonal polichromie wnetrza. Niewat-
pliwie kosciol sw., Kunegundy nalezy w me-
tropolii detroickiej do jednego z najstaran-
niej przemyslanyveh i udekorowanyeh Do-

mow Boizyeh,

Dom Siostr
Podezas uroczystego poswiecenia polichro-
mii, niezmordowany w swym wysitku ks,

Kom. Wilezewski, oglasza wiernym, 7e nie
spocznie w pracy dopoki Siostrom nauczy-
cielkom - wychowawczyniom nie postawi Do-
mu, godnego ich wysitkom i zabiegom. Oby
tvlko Bog Najmilosierniejszy dal zdrowia.
aby ten projekt juz meznie rozpoczety zostal
zrealizowany.

Zakonczenie

Przypominania sobie o naszej przesziej
dzialalnosei zacheca nas do pracy i w przyv-
szlodei. Przypominamy to zazwyceza] przy
rozmaitveh okazjach. Taka okazja i teraz
sie nadarza. Ty okazja jest trzydziesto-piecio-
lecie istnienia naszej parafii i tylez lat pracy
naszego Ks. Proboszeza z nami, z ktorej to
pracy mozemy sie szezyceic, To tez my pari-
fianie uwazamy jakoby za swoj obowiazek
uczei¢ te podwojng uroczystosé. Czy trudno-
sei kraju — jakie obeenie przezywamy. nie
powinny nas wstrzymywa¢é¢ od takich urza-
dzen? Bynajmniej. My przypominamy sobie
cosmy zdzialali w parafii, a przez to cosmy
zdziatali i dla tutejszego kraju. poniewaz
nasze zasady katolickie zgadzaja sie z daze-
niami kraju. Im wiecej bedziemy sobie przy-
pominali nasze obowiazki wzgledem Boga,
Kosciola 1 postepowali wedlug sumienia,
przez to przystuzymy sie i krajowi. Okazja
taka przycznila sie do tego.

B

CUNEGUNDA CHURCH SIDE ALTAR, DETROIT 10, MICHIGAN

WIZERUNEK PO PRAWE] STRONIE KOSCIOL A
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BEST WISHES FROM...

FATHER'S AL’S SOCIETY
REVEREND FR. ALEXANDER WILCZEWSKI

P. R. C. U, No. 1493

CHAPIATE oo i e i Fr. Alexander Wilezewski
President ... Wallace M. Ozog
Vice-president —._....cooooo e, Gerald Dunn
Recording Secretary . . . ... Sylvia Kubik
Financial Seeretary .............................. Thomas V. Potoniec
Treafier v o i James Kaminski
Sergeant-at-Arms ... Lawrence Motyka

Sports Director .. . Al Gazdecki

DOM OSADY 8-ej P.RC.U.

7816 MICHIGAN — TI. 6-6450

Ks. Kom. A. 8. Wilezewski ... Kapelan
Roman Cegtowski 1 Stanislaw Skolarus ... _ Hon. Prezesi
Jadwiga Kwilos ... .. ... Prezeska
Franciszek Lazowski ... . .. .. Wice-Prezes
Karolina Pinkowska i Katarzyna Galanty ... Wice-prezeski
Wihadystaw Jaje ... Sekr. Protokolowy
Helena Stempien ... . Sekr. Fin. 1 Skarbniczka

— Visit Our P.R.C.U. Club Bar Up-Stairs —
Anthony A. Bolek, Mgr.

HALL TO RENT FOR ALL OCCASIONS
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KLASZTOR SIOSTR KLARYSEK
STARY SACZ — POLSKA
Wrzesien, 1962 r.

Przezacny i Wielce Czeigodny Ksieze Proboszezu!

Dowiedzialysmy sie za laskawym posrednictwem ks. prof. Zdzislawa
Peszkowskiego, Zze Dostojny Ksiadz Proboszcz, a naszego klasztoru Dobro-
dziej, obchodzi swoje 40-lecie kaplanstwa Chrystusowego, a z tvm 35-lecie
pasterzowahia w parafii Sw. Kunegundy.

Bog w Swej opatrznodei tak uezynil, ze cale prawie zycie kaplanskie
lis. Proboszeza laczy sig z imieniem nasze] Patronki Niebieskiej Bl. Kune-
gundy, a nam Dobry Bog zas pozwala te najtrudniejsze chwile zycia prze-
trwad opierajac sie o Jej swiete relikwie.

Od kilku lat sercem swym Ksiadz Proboszez zwiazal siebie i swych
parafian z miejscem, gdzie taski wyprasza od Boga Bl Kinga, z klasztorem
Siostr Klarysek w Starym Saczu. w Polsce.

Rok temu na te uroczyste chwile Ksiadza Proboszeza 1 Paralii Sw.
Kunegundy przeslaliSmy wdzigeznie to co mieliSmy najdrozszego: Krzyvi
z relikwiami naszej swiete] Patronki. Zapewnilyvdmy przez ks. prol. Pesz-
kowskiego, Ze stale w swych modlitwach i ueczvnkach pokutnych pamieta-
my przed Bogiem ks. A. Wilezewskiego 1 jego rodzine duchowa — paralie.
Modlitwy nasze wszystkie przesylamy za posrednictwem nasze] wspolnej
patronki niebieskiej, Sw. Kunegundy.

Dzis wdzieczni za wszystko cosmy od naszego Dobrodzieja ks, A.
Wilczewskiego otrzymali 1 jego zacnych parafian $lemy z okazji tego pod-
wojnego jubileuszu najserdeczniejsze zZyvcezenia wszelk lask Bozych 1 wy-
razy elebokiej czei i szezere] wdzieeznoscel.

Za wstawiennictwem S§w. Kunegundy prosimy Najstodsze Serce
Jezusa, aby nieustannie blogoslawilo pasterskiej pracy Ksiedza Probosz-
cza, a4 po zboznym trudzie zycia dalo wieczna radosé w niebie,

Prosimy goraco Boga o swiete Zycie dla Zacnych Rodakow-Parafian
Sw. Kunegundy. bo ono daje najwieksza radosc, pocieche i w niebie nagrode.

Od stop oltarza, gdzie znajduja si¢ swiete relikwie Patronki naszej
Kunegundy slemy do Boga modlitwy najserdeczniejsze i w ten sposob laczy-
my sie duchowo z pasterzem ks. A. Wilezewskim i parafia Sw. Kunegundy
podezas Godow Jubileuszowych.

Siostry Klaryski
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TOWARZYSTWO SW. FRANCISZKA, Z.P.RK.

w 40-ta Rogznice Kaplanstwa zyvezy swemu Kapelanowi
Wielebnemu Ksiedzu Komandorowi A, S, Wilezewskiemu
Zdrowia i Dlugiego Zvcia

ZARZAD
Ks. Kom., A, S. Wilezewski ... Kapelan
Franciszek Lazowski I vereieieeeo. Hon. Prezes
Antoni Bolek ... . = ... Prezes
Stefan Tabaczynski ... . Wice-prezes
Helena Chlanda ... e D DI TUOTPST PSS . (2] =1 61 4 <351 =13 i |
Edward Skolarus .. Sekr. Protokolowy
Stanislaw Skolarus . Sekr, Finansowy
Klara Schuknecht ... ... ... ... Kasjerka
Adatn TWEFEK oo s s DANSZAIBE

Obgenie Towarzystwo oliczy 401 ezlonkdow. Pelnoletnich 260, malo-
letnich 141. Na cele parafii Towarzystwo zlozylo razem $4.124.09.

CONGRATULATIONS FATHER WILCZEWSKI
—— from ——
SISTERS' AUXILIARY CLUB
Sisters’ Auxiliary was organized on February 22, 1948.

The first officers were:

Mary Slowinski — President Irene Tellish — Recording Sec.
Helen Warzecha — Vice-president  Helen Skolarus — Treasurer

The present officers are:

Stella Dziobak ... .. .. President and Vice-pres.
Jeanette Tabin . ... Secretary
Ann Hengesback ..o iz, L PBASUTEL

The Club has a membreship of T8 members. From the year 1948
to 1962 the Club has raised funds for the needs of the Church to
the amount of $15,518.80. Balance of money will be used to furnish
the chapel in the new Convent.

e
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BEOGOSEAWIONA KINGA — KUNEGUNDA

Do zastepu swietych polskich naleza nie
tylko nasi rodacy, ale takze i ci, ktorzy zo-
stali zwiazani z nasza ojczyzna, ktorzy na
polskiej ziemi dziatali i tu sie uswiecili, przez
swoje zas zycie | oredownictwo zespolili sie
z narodem i jemu patronuja. Taka whasnie
powszechnie umitowang Swieta, bodaj ze naj-
popularniejsza — zasluzona w historii, zna-
na z wielu prawdziwych zdarzen, owiana
czarem podan i legend — jest blog. Kingu.

Pochodzita ona z Wegier. Byta corka ow-
czesnego krola Beli IV, Juz jako dziecko za-
reczona z ksieciem polskim, Bolestawem V
Wstydliwym. Po zaslubieniu go zupewnila
Polsce przyjain 1 poparcie wegierskiej dy-
nastii Arpadow. Malzenstwo skojarzyta blog.
Salomea, siostru  Bolestawa Wstydliwego,
ktora przebywata nu dworze wegierskim ja-
ko zona brata krdlewskiego, ksiecia Koloma-
na. Widzace swiete dziecinstwo Kingi, jej szla-
chetny charakter i niezwykle cnoty, prze-
widziata jakim blogoslawienstwem moze sie
stad dla Polski miodziutka krolewna wegier-
ska. Kinga, postuszna woli rodzicow, udala
si¢ na dwor piastowski. I tam Grzymistawa,
Matka Bolestawa V, wspélnie z biskupem
krakowskim Janem Prandoty przez kilka lat
wychowywata swoja przyszla synowe.

Slub  czystodei, ktory wiazal Kinge od
dziecinstwa, zachowal waznosé i nadal. Umi-
towanie cnoty bylo w niej tak wielkie, ze nie
tylko pozostala jej wierna do konea, lecz
takze naklonila malzonka do zycia w czysto-
scl. Za wiernosé ztozonemu $lubowi historia
obdarzyla Bolestawa V przydomkiem “Wsty-
dliwy.”

Atmostera owych czasow nie zadawalala sie
miernoscig i przecietnoscia, ale wymagata
wielu wyrzeczen, poswiecenia w pelni zycia
duchowego. Wymaganiom tym blog. Kinga
umiala sprostac. W praktykach religijnych
byta niestrudzona, a w umartwieniach nieu-
blagana dla siebie. Zyjac w najbardziej e-
wangelicznym duchu nie znata granic szezo-
drobliwosei dla ubogich, wyszukujac tych,
ktoryeh los w jakis sposob pokrzywdzil, Ta
jej dzialalnosé lagodzita niejednokrotnie zto
owezesnego Ustroju spolecznego i politvez-
nego,

Ks. Skarga o niej pisze: “Wielu ludzi od

grzechu odwodzila, sierot wiele opatrywala.

ubogim pogrzeby sprawowala i matka wszy-
stkich byta.”

Z imieniem blog. Kingi laczy sie w Pol-
sce szereg cpowiadan i legend z czasow na-
juzdow tatarskich, poniewaz dwiatobliwa
ksiezna dzielita niedole tulaczki, leku i wy-
egnania z calym dodwiadezonym nieszczescia-
mi narodem.

Legenda goralska opowiada, ze gdy blog.
Kinga uciekala przed Tatarami, w okolicach
Starego Sacza przechodzita kolo siewcy ob-
siewajacego swoj zagon. Widzace to rzekta:
“Siej, jutro wrod, a zaé¢ bedziesz.” Gospo-
darz wyszedlszy nazajutrz w pole ujrzal lan
fall jacego zboza, a gdy zabral sie do zniwa
nadbiegli Tatarzy pytajac o dwor ksiazecy.
“Przechodzili tedy — odpowiedzial wiesniak
— gdy obsiewalem zagon, z ktorego teraz
zbieram dojrzale plony.” Ustyszawszy to Ta-
tarzy zawrocili 1 zaniechali pogoni.

Inna legenda mowi, ze otrzymawszy w po-
sagu od ojea “gore” soli blog. Kinga rzucila
swoj pierscien w glab wegierskiej kopalni,
a po przyjezdzie do Polski odnalazla go w
bryle solnej, wykopane] na ziemi polskiej.
Tyle mowi legenda. Pamie¢ ludu przechowa-
ta fakt, ze w orszaku Kingi przybyli z We-
gier do Polski pierwsi zUpnicy solni, ktorzy
pod Krakowem znalezli wkrotce bogate po-
ktady soli. Zloza soli kamiennej odkryte w
Polsce za przyezyna blog. Kingi staly sie od-
tad Zrodiem bogactwa narodowego.

W Wieliczee, ktora uchodzita za dar blog.
Kingi, wykuto w soli kapliczke ku jej ezei,

Po dmierci meza przeniosta sie blog, Kinga
do klaszteru Siostr Klarysek w Starvm Sa-
czu, gdzie w habicie skromnej mniszki spe-
dzita reszte zyeia, interesujac sie jednak
naw:t spoza furty klasztornej sprawami na-
rodu i panstwa.

Zrodia historyezne podaja rowniez, ze blog.
Kinga kazalu dla siebie i siostr zakonnych
ttumaczy¢ na jezvk polski psalmy, ustepy
z Pisma swietegp 1 modlitwy, przyczyniajac
sig w ten sposob do rozwoji jezyka polskie-
oo,

zyeiorys blog. Kingi wskazuje, ze byla nie
tvlko ascetka i bohaterka cnoty, ale roano-
czesnie zastuzona obyvwatelka, dzialaczka
spoleczna i krzewicielka polskiej kultury. Jej
swieto przypada nag dzien 24 lipea.
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ZYCZENIA LASK BOzYCH I BLOGOSLAWIENSTW
Z OKAZJI JUBILEUSZU KS. PROBOSZCZOWI
A. S. WILCZEWSKIEMU

— sktada —

BRACTWO SW. ALEKSANDRA

ZARZAD
Feliks Sidor . ... Prezes
Jan Dudek . Wice-prezes
Aleksander Karpinski .. .. s sese e IORTETAIZ

SERDECZNEE ZYCZENIA I GRATULACJE
Z OKAZJI JUBILEUSZU 40-TO LECIA KAPLANSTWA
KS. PROB. A. S. WILCZEWSKIEMU

— sklada —

TOWARZYSTWO SW. KUNEGUNDY
Grupa 723 Zwiazku Polek

ZARZAD
Helena Nowak .. Prezeska
Maria Zator ... ... Wice-prezeska
Aniela Szmaciarz = v Sekr. Protokolowa
Genowefa Wojtezak | e Sekr, Finansowa
JuligSaMp s s - Kasjerka

Tow. 3w. Kunegundy zlozylo na potrzeby parafii dotad $5.342.17.
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HISTORIA PARAFII SW. KUNEGUNDY
w Detroit, Michigan

Przy Matce skupia si¢ zycie rodzinne, a
przy jej sercu i pod bacznym okiem rozwi-
Jaja sie wszystkie zalety dziatek. Podobnie
pod skrzydiami Matki - Kosciola, skupia sie
a jJeszeze przedtem rodzi zycie spoleczne,
najdoskonalsze, bo chrzescijanskie. W nasza
zepsuta, ostabiona nature wszezepia Koseiol
zycie szlachetne, piekne, prawdziwie ludz-
Ide, dajac podstawy kulturze duchowej.

Polacy bardzo dawno poznali ten tworezy
wplyw wiary religijnej na zycie i starali sie
zawsze skupia¢ w cieniu murow ich Swig-
tyn, zy¢ na tonie Kosciola katolickiego, aby
tym skuteczniej oddawaé chwate Bogu i stu-
ZyC sobile wzajemnie.

Ta sama idea przySwiecata naszym roda-
kom, ktorzy osiedlili sie w tej dzielnicy De-
troit; to oni wladnie zapragneli przed éwieré
wiekiem zalozyc¢ parafie. Pomimo, ze fru-

dnosei poczatkowe — jak zwykle w podob-
nyeh dzietach — byly liczne i wielkie, wytr-

watosé dzielnych ludzi, ich wybitna praco-
witod¢, ofiarnosé 1 poswiecenie przyniosty
pozadane skutki. To tez po ciezkiej pracy,
ktora byla tem przykrzejsza, i przeciwnicy
nowej parafii utrudniali tym, ktorzy wytr-
wale starali sie o jej zalozenie, rozpoczeto
sie formalne zapisywanie rodzin.

Okolica, w ktorej rozpoczela sie akeja za
stworzeniem parafii, nabierala wowczas co-
raz wiecej wygladu polskiej dzielnicy w roz-
budowujacym sie miescie. Jej sercem miala
sie sta¢ wladnie nowa, wlasna parafia. Ci pa-
nowie, ktorzy starali sie o jej zalozenie i
ktorzy wykonali  pierwsze, te poczatkowe
prace, byli: Jan Witalec, $p. Stanistaw Bier-
nat, Jan Kowalec, Pawel Smoter i $p. Stani-
staw Styka.

Po zebraniu podpisow rodzin, Komitet
przedstawil liste Ks. Biskupowi Michatowi J.
Gallagher i od niego uzyskal upowaznienie
do prowadzenia dalej dziela zalozenia i bu-
dowy paratii. Jednoczednie Ks. Biskup mia-
nowal dnia 3 sierpnia, 1927 roku Wielebnego
Ks. Aleksandra Stanistawa Wilezewskiego,
ktory wtenczas pelnil obowiazki adminis-
tratora parafii Bozego Ciata, organizatorem
I proboszezem nowej parafii.

Nowowybranemu Ks. Proboszezowi Wil-
czewskiemu, ktory urodzil sie i byl wycho-
wany na zachodniej stronie miasta Detroit,
byta dobrze znana okolica pomiedzy Michi-
gan Avenue, Lonyo i Warren Avenue. Ks,
Biskup polecit Ks. Proboszezowi obejrzec kil-
ka miejsc stosownych pod budowe i wybraé
najodpowiedniejsze pod parafig. Dnia 11 sier-
pnia 1927 roku zakupit Ks. Proboszez grunt
w tym celu przy ulicy St. Lawrence, pomie-
dzy ulicami Kirkwood i Wagner, w ilodci 15
lot, mierzacych 35 na 126 stop kazda, o ogol-
nej wartosei okoto 32,000 dolaréow. Natych-
miast po zakupieniu ziemi, Ks. Proboszcz
przedstawil miejsce Ks. Biskupowi wraz z
wybrana nazwa parafii: Blog, Kunegundy,
krélowej polskiej, co Ks. Biskup chetnie za-
twierdzil.

Energiczny Ks. Proboszez nie tracil czasu,
i dnia 28 sierpnia poswiecil juz grunt pod no-
wy kosciol oraz szkole parafialna, a naste-
pnego dnia p. Karol Filip, kontraktor z pa-
rafii, rozpoczal kopanie fundamentow pod
swiatynie, na ktorg plany przedlozyl archi-
tekt Garsztecki. Nastepnie, Ks. Proboszez
zakupit od rodziny Daniela Duluk dom na
plebanie za sume §7,446.68.

Budowa tymczasowego kodciola i szkoty
postepowala szybko, tak, ze zostala wykon-
czona w przeciagu 40 dni kosztem $13,800.
W niedziele rano, 25 pazdziernika 1927 r., Ks.
Proboszez A. S. Wilczewski odprawil pierw-
sza Msze Sw. w kosciele sw. Kunegundy i
wyglosit pierwsze kazanie, a po poludniu fe-
o historyeznego dnia dla “Kunegundowian,”
0 godz. 3-ciej, Ks. Biskup Jozel Plagens z De-
troit, przy udziale duchowienstwa oraz thu-
mu 10,000 ludu dokonal poswiecenia koscio-
fa

Nastepnego dnia, 26 pazdziernika, rozpo-
czeto nauke w nowowybudowanej szkole pa-
rafialnej. Pierwszych dzieci byto 267, z te-
go 127 chiopcow i1 140 dziewczat. Poniewaz
nauka zostala rozpoczeta pdéino, nie moina
byito dostac¢ Sidstr Nauczycielek, dlatego nau-
ke poprowadzily najpierw cztery nauczyciel-
ki $wieckie. W miedzyezasie Ks. Proboszez
prosil rézne  zgromadzenia zakonne o sily
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nauczyeielskie i znalazl je w domu muacie-
rzvstym Siostr  Franciszkanek w Sylvania,
Ohio. gdzie przewielebna Matka Adelajda
zrozumiata potrzeby par. sw., Kunegindy.
Dnia 31 grudnia 1927 przybyly do niej szesé
5SS, Franciszkanek, mianowicie Siostry:
Henryveta. przelozona, Albina, Franciszka,
Stanistawa, Maksyvmilia 1 Wiktoria.

W wigilie 24-go grudnia o potnocy, zostala
odprawiona w kosciéltku pierwsza Pasterka.
Swiatynia byla przepelniona po brzegi, wie-
le wiernveh pozostalo na zewnatrz, Nastroj
spotegowaly spiewy choru parafialnego pod
kierownictwem profesora Bluma. Wszyscy
wowezas pomysleli o wiekszym kogciele dla
parafii, czego byla potrzeba juz widoczna.
Parafia rosla bowiem szybko.

Aby zapewni¢ idealne miejsce pod przysz-
Iy koseiol, Ks. Proboszez zakupil 6 wrzesnia
1928 r. lote na rogu Kirkwood i St. Lawrence
ulie za cene $4,300.00. W roku 1930, pomimao
depresji gospodarczej w calym kraju, para-
fia byla zmuszona rozpoczaé¢ budowe nowej
szkoly gdvz dotychezasowa byla stanowczo
za mala na rosnacy liczbe dzieci. Ks. Pro-
boszez uzyskal pozwolenie Ks. Biskupa M.
Gallaghera, a parafianie jednoglosnie przyo-
biecali pomoce, przyrzekajac od kazdej rodzi-
nv $100 na ten cel,

Gmach nowej szkoly mial byé duzy, ale z
powodu ciezkich czaséw postanowiono wybu-
dowac¢ na razie tylko polowe budynku. Ks.
Proboszez mial wolna reke w pracy budow-
niczej. lecz nie cheac bra¢ calej odpowie-
dzialnosei na siebie samego, a jednoczesnie
da¢  parafianom sposobno$é do  blizszej i
czynniejszej wspolpracy, wyvbrano specjalny
komitet budowniczy, w sklad ktorego weszli
panowie: Jan Witalee, Jozef Milewski, $p.
Stanislaw Oleszkowicz, §p. Jozef Jaje, $p.
Stanislaw Styka, Pawel Smoter, Jan Kawa-
lee. Karol Filip, Jozef Cichostemski, Karol
Lisowski, Franciszek Misiak, Emil Burek, Jo-
zef Kubinski, Stanistaw Zboch i Jozef Bru-
dzinski.

Porozumiawszy si¢ z architektem, Jozefem
Gwiazdowskim, ktory przygotowal plany
szkoly, Ks. Proboszez wystal je do kontrak-
torow celem obliczenia. W rezultacie tego
veneralny kontraktor na budowe otrzyvmal
parafianin, kontraktor Karol Filip. Poswie-
cenie gruntu pod nowa szkole mialo miej-

1]

sce w niedziele 27 kwietnia 1930 r. o godz. 3
po poludniu. Ks. Proboszez A, Wilezewski,
przy asyscie licznego duchowienstwa i tlumu
wiernych dokonal tego aktu poswiecenia.
Nastepnego dnia rozpoezeto kopanie gruntu,
ktore wykonal Jan Pucula. Budowa postepo-
wala szybko naprzad. Poswiecenie kamienia
wegielnego pod szkote odbylo sie 15 czerw-
ca 1930 r., o godz. 3 po poludniu. Dokonal go
Ks. Proboszez Jozef Herr z parafii sw. Woj-
ciecha w Detroit przy licznym udziale du-
chowienstwa 1 wiernych. Dzieki szybkiej
budowie, nowa szkola zostala poswiecona
juz 26 pazdziernika 1930 r. przez Ks. Biskupa
J. Plagensa.

Po potudniu tego samego dnia szkola byla
otwarta do zwiedzania, a nazajutrz dzieci
szkolne przeprowadzily sie do niej z tym-
czasowe] szkoly, za ktdéra shuzyl kosdciol, W
grudniu 1930 parafia zakupila lote przy ple-
banii kosztem $2,400.00, gdzie w przysziosci
ma stanac¢ dom dla Siostr.

Dnia 26 lutego 1934 r. wieczorem okolo go-
dziny 10-ej ztodzieje wkradli si¢ do kosciola
i zabrali trzy kielichy i porozbijali puszki.
Ale jak zawsze, tak i teraz parafianie oka-
zali sie szezodrymi 1 zakupili trzy nowe kie-
lichy. W 1935 r. Ks. Proboszcz sprawil para-
fianom niespodzianke: — kupil dwie loty
wiecej przy plebanii za niska cene. Kiedy
je splacil i wszystek grunt zupelnie, oglosit
parafianom, ze i te loty naleza do parafii,
ktora posiada ich razem 19-cie o wartosci
$49,300.00.

Chociaz kraj nasz przechodzil w tamtych
latach bardzo krytyezne czasy, dobroczynni
parafianie pomagali swojemu pasterzowi bar-
dzo ofiarnie. Przyczynialy sie do tego takze
bractwa i towarzystwa parafialne. Parafia
wzrastala stale, tak, iz obecnie liczy 1,200
rodzin.

Pierwszy §lub malzenski w parafii byl po-
blogostawiony dnia 14 stycznia 1927 r., za-
warli go  Wojciech Polakowski i Marcela
Krol. Pierwszy solenny $lub odbyl sie 20
czerwea 1928 r.; Slubowali wtedy Jozef B.
Wilczewski, brat Ks. Proboszeza, i Zofia Ko-
rzecka. Pierwsza dziewczynka, ochrzezona w
parafii naszej, byla Kunegunda Biernat, a
pierwszy chlopiec — Ludwik Smoter. Pierw-
szy pogrzeb byl §p. Jerzego Millera. Wszyst-
kich pierwszych obrzedow kosdcielnyeh w'
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CONGRATULATIONS AND BEST WISHES TO
REV. ALEKSANDER S. WILCZEWSKI

— From —

JOSEPH & MARY OZOG
AND FAMILY

Frank J. Ozog. Ph. D.

Dr. Stanley A. Ozog

Rev. Thaddeus J. Ozog, BA., MA.
Mrs. Stella Klein

Sister Mary Austin, CSSF., B.S.
Mr. Anthony Ozog

Mrs. Lottie Basta

Mr. John T. Ozog, B.S.

Mr. Wallace M. Ozog

Miss Joan C. Ozog

Pvt. Joseph Ozog Jr.

Mr. Eugene Ozog

Miss Dorothy P. Ozog

ZDROWIA 1 BLOGOSLAWIENSTWA BOzZEGO Z OKAZJI 40-LECIA
KAPLANSTWA CZCIGODNEMU KS. PROBOSZCZOWI 1 GRATU-
LACJE Z OKAZJI 35-LECIA PARAFII

— przesyla —

RISKO
Funeral Home
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Office & Chapels

7100 MICHIGAN AVENUE
At Cecil

Dtroit 10, Michigan
Vinewood 1-8284 Detroit 10, Michigan




nowej parafii dokonal sam Ks. Proboszez. W
pracy duszpasterskiej pomagali mu na prze-
strzeni 35 lat nastepujacy kaplani:

Sp. Ks. Schenkelberg,

Ks. Wojtusiak,

Ks. August zZyvia,

Sp. Ks. Piotr Widlak.

Sp. Ks. Klemens Stolinski,
Ks. Edward Bujak,

Ks. Wiladyslaw Janiga,
Ks. Boguslaw Poznanski,
Sp. Ks, Witalis Lasota,

Ks. Wiktor Kolasa,

Ks. Franciszek Dolot,

Ks. Pawel Sierocki,

Ks. Jozef Karasiewicz,

Sp. Ks. Prof. Antoni, Maksimik
Ks. Franciszek Maliszewski,
Ks. Jacek Przygoda,

Ks. Jozef Matlenga,

Ks, Ryszard Ciesniewski,
Ks. Andrzej M. Nieckarz,
Ks. Bronistaw Siepak,

Ks. Zdzislaw Peszkowsld,

Co do materialne] budowy jeszeze sie od-
nosi, Ks. Probosez zrobil juz przygotowania,
aby powigkszye dom WW. Siéstr Nauezycie-
lek. przyvbudowawszy 3 pokoje w plebanii,
12 na 24 stop kazdy, za 5,200 dolarow.

Nadszedl teraz czas, aby pomysle¢ o no-
wym kosciele. Dotychezasowy byl za maly
juz, dlatego niestrudzony budowniczy para-
fii, Ks. Probosez A. Wilezewski zaczal w ro-
ku 1948 studiowanie projektow budowlanych,
a nawet wzial udzial w dwdch konwencjach
budowlanyeh w Chicago. Nastepnie zasiega
rady dwuch architektow dstroickich Herman
i Simon, ktorzy uzupehili rysunki zrobione
przez Ks. Proboszeza 1 przyvgotowali pierwsze
szkice do przedstawienia archidiecezjalnemu
Komitetowi Budowy. Po zatwierdzeniu ich
przez Ks. Kardynala E. Mooney, architekei
wykonezyvli szezegolowy plan kosciola wraz
z plebanig. Wystarano sie o pozwolenie bydo-
wy (Building Permit) ktdore otrzymano 15
orudnia 1950 r. Zyczeniem Ks. Proboszeza by-
lo wybudowanie kosciola przy zbiegu ulic
Kirkwood 1 St. Lawrence, ale kiedy okazalo
sie, ze grunt tam byl nieodpowiedni, na od-
byte] konferencji w dniu 13 lutego 19351 r.
Ks. Proboszeza Wilezewskiego, architektow

Herman 1 Simon oraz kontraktora Lalewi-
¢za zadecydowano  wybudowanie kosciola
blizej szkoty. Dnia 14 lutego 1951 r. zbada-
no miejsce pod budowe i znaleziono je odpo-
wiednim. Dnia 18 marca 1951 r. poswiecil Ks.
Proboszez ziemie pod nowy kosciol i pleba-
ni¢, a dnia 21 marca rozpoczeto prace przy
kopaniu pod fundamenty. Dnia 21 pazdzier-
nika 1951 r. o godz. 3-e] po poludniu, Ks.
Dziekan Pralat Hardy poswiecil kamien we-
gielny nowej swiatyni.

Wartosé nowego kosciola i plebanii wyno-
21 $446,184.00. Do tego doliczy¢ trzeba caly
majatek dobrze zagospodarowanej parafii,
posiadajacej piekna szkole i audytorium w
niej, dom WW. Siostr, lotv, o ktiryeh byta
mowa., W szkole uczy si¢ 560 dzieci; przelozo-
na szkoly jest M. Albertyna.

Dbajac o zycie spoleczne paralian Ks. Pro-
boszez A. Wilezewski pozakladal Bractwa i
Towarzystwa, ktore pracuja dla dobra wszy-
stkich czionkow.

Z mysla o picknym urzadzeniu wewnetrz-
nym wspanialej swiatvni parafialnej ofiarni
zakupili oltarze: Wiktoria i sp. Stanistaw O-
leszkowicz — Glowny Olarz wartodei §6,-
000.00; Oltarz sw. Antoniego — Ks. Pro-
boszez Aleksander S. Wilezewski, za sume
$1,370.60; Oitarz Matki Boskiej — Bractwo
Rozanca sw. Za sume $1,370.00; Oltarz Ser-
ca Pana Jezusa — Parafianie, za sume $1.-
370.00; Ohtarz sw. Kunegundy — Anna i A-
lice Wilezewski — wartosei $1,370.00. Bala-
ski zakupili parafianie — wartodei $2.200.00
Stefania  Jaje zakupila  okno  wartosei
$2,000.00.

0O Kosciele Nowyvm

Wartosé posiadiosci parafii wynosi ponad
$1,000,000.00. Plany na przyszlo$¢ sa wybu-
dowa¢ Siostrom Nauczycielkom nowy dom.
Fundusze juz sa zbierane na ten cel.

Tylko 35 lat pracy ... to jeszeze nie cale
zycie, ale z tych kilku danych historveznych
parafii sw. Kunegundy w Detroit widad,
czym byl i jest dla niej Zalozyciel — Ks. Pro-
boszez Aleksander S. Wilczewski: jak wiel-
kim blogoslawienstwem Dobrego Boga cie-
szvli si¢ parafianie, ile dobrego zrobili oni
dla chwaly Bozej, jak wspaniaty pomnilk po-
zostawill potomnosci!
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WALTER OLESZKOWICZ
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Land ...
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WALTER OLESZKOWICZ, Prop.
Church Committee Member

8610 MICHIGAN AVE. Detroit 10, Michigan
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OWOCE DUCHOWE PARAFII

Znakiem postepu duchowego jest ilos¢ po-

wolan do stan

u religijnego, Parafia sw. Ku-

negundy szezyel sie takim rozwojem. albo-
wiem w przeciggu 35-ciu lat swego istnienia

wychowala —

Kaplani:

Siostra M. Almarita Mardeusz
Siostra M. Malgorzata Kijek

Siostra M. Deborah Rucinska

Siostra M. Ewaryvsta Golen

Siostra M. Felice Marie Parpart.

Ks. Eugeniusz Kijek
Ks. Edward Konopka
Ks. Tadeusz Ozog

Jerome (Hieronim) Buszek w Semina-
rium Polskim w Orchard Lake
Tadeusz Dudelk w Seminarium Serca Je-

zus w Detroit

Leonard Konopka, braciszkiem w zako-
nie Ojedw Marianow w  Stockbridge,
Mass,

Piotr Miyvnarczyk, braciszkiem u Trapi-
stow w Gethsemane, Kentucky.

Siostry:

Siostra M. Aleksandra Czajkowska
Siostra M. Anastazja Garbus
Siostra M. Baptysta Paja

Siostra M. Wihadystawa Oleszkowicz
Siostra M. Edwarda Konopka
Siostra M. Joanna Jaje
Siostra M. Pauleta Rudzka
Sjostra M. Vianney Rudzka
Siostra M. Josetta Konopka
Siostra M. Zachary Kabik
Siostra M. Paulina Kijek
Siostra M. Margretta Wojeik
Siostra M. Mercedes Witalec
Siostra M. Doloria Horozaniecka
Siostra M. Austina Ozog

Siostra M. Rozalia Dudek

Dentysci:
Dr. Alfons Pozdol
Dr. Eugene Cislo

Doktior:
Dr. Stanley Ozog, D.O.

Inzynierzy:
Joseph Witkowski — Architectural
William Donakowski — Chemical

Nauczyciele:
Joseph Azarewicz, M.A.
John Dudek Jr., M.A.
Helen Suchara, B.A., M.A.. Ph.D.
Anna Azarewicz, M.A.
Angeline Jaje, B.A., B.S.
Irene Mazur
Florence Kijek

Pielegniarki:
Theresa Azarewicz, R.N.
Adele Jaje, R.N.
Delphine Juras, R.N.
Amelia Polanski, R.N.
Theresa Domka, R.N.
Mary Korzeniowski, R. N.

Parafian — 1,200 rodzin
Chrztow —3, 158
Nawroconveh — 159
Slubow — 1,433
Pogrzebow — 1,183,
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CONGRATULATIONS TO OUR BELOVED PASTOR

— from —

MR. & MRS. JOHN STEMPECK, Sr.

AND FORMER STUDENTS OF ST. CUNEGUNDA SCHOOL

MR. & MRS, STANLEY STEMPECK (Lonvo)

MR. & MRS. CASIMER STEMPECK (Reno, Nevada)
MR. & MRS. JOHN STEMPECK Jr.

MR. & MRS. CASIMIR STEMPECK (Reno, Nevada)
MR. & MRS. ADOLPH KARWAN .Garden City)

Though we are scattered far and wide our hearts still remain loyal
to one who had implanted in our hearts the rudiments ot our reli-
gion by his zealous etforts as the founder of St. Cunegunda Parish.
To Reverend Father Alexander S. Wilezewski. we extend warmest.
heartiest, and prayerful CONGRATULATIONS on his FORTIETH
ANNIVERSARY in the PRIESTHOOD and his THIRTY-FIFTH
YEAR as founder and PASTOR of St. Cunegunda Chureh,

COMPLIMENTS QF. ..

TADDY'S BAR

FISH FRY — PIEROGI

Joseph Dawidziuk,
Ted Polka — Proprietors

(Member of Parish)

6226 LONYO Phone:
Detroit 10. Michigan TYler 6-8510
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WNETRZE KOSCIOLA SWIETE] KUNEGUNDY

Kosciol parafialny powinien odzwiercie-
dla¢ zvcie spoleczno-religijne calej parafii
Kosciol jako budynek mowi nam o zyciu
zewnetrznym paralian, a jego wnetrze uka-
zuje zyveie wewnetrzne wszystkich wiernych.
Na zewnatrz miedzy plebania a kosciolem
stol statua Serca Jezusowego; Chrystus Pan
ruchem Swojej Reki zaprasza wszystkich do
swojej swiatvni.

Wechodzae do Domu Bozego automatycez-
nie kierujemy =woj wzrok w strone Olarza
Glownego. W OHarzu Glownym odnajduje-
my trzy zasadnicze motywy religii chrzesci-
janskiej: zycie wewnetrzne Trojey Prze-
najiwietszej, tajemnice zbawienia i odrodze-
nia przez zycie eucharystvezne. Najwazniej-
sza mysl wyrazona w Olarzu Glownym mo-
zemy stresci¢ w stowach $w. Jana: “Bog tak
umitowal swiat, ze Syna swego jednorodzo-
nego dal. aby kazd:, ktory wierzy wen. nie
umarl, ale mial zywot wieeczny.” (Jan, 3, 16).

Bog Ojeiec z nieskonczona mitoscia spo-
rlada na swojego Syna, wiszacego na krzy-
zu. Podaje Go nam jako naszego Zbawicie-
la i jako najwyzszy dowod  Boie)
sprawiedliwosei i Boskiego milosierdzia.
Pomiedzy glowa Boga Ojea i Syna widzimy
gotebice Ducha Sw., przez ktdirego cud Syn
Bozy, Odwieczne Slowo, stalo sig cialem w
lonie Matki Najswietsze] i mieszkalo miedzy
nami.

mitosed,

Krzyz przypomina wiernym te wzruszaja-
ca prawde, ze to, co Pan Jezus ofiarowal za
nasze zbhawienie na krzyzu, cialo 1 krew swo-
ja razem z dusza i bostwem, jest wsrod nas
i dla nas stale obecnie w kosciele. Jezus
Eucharystyvezny jego #rodlo prawdy i la-
ski Bozej jest z nami w Eucharystii,

Warto zwrocié uwage na wewnetrzng har-
monie calego wystroju kosciola. Wszvstkie
malowidla, ktdére obserwujemy na pozosta-
tveh Scianach swiatyni, wyrazaja w szczego-
tach to, co Oltarz Glowny zawiera w sposob
zasadniczy. Oczy parafianina nie moga po-
zosta¢ bezezynne, Kazdy szezegdd jest tak
dokladnie wypracowany, ze w sposdb jasny
i pogladowy poueza wiernego o zasadniczyeh
prawcdach wiary swiete]. Jasnosé i pogoda

wnetrza nastraja kazdego do skupienia i mu-
dlitwy.

Prezbiterium

Nu scianach bocznych prezbiterium widzi-
my dwa glowne symbole Chrystusa Odkupi-
ciela: Baranek Bozy i Pelikan. Pelikan, kto-
ry wedlug legendy rani swoja  piers. aby
karmié¢ swe mlode krwia serca, jest oddawna
ulubionym svmbolem Jezusa, ktory w Euchu-
rvstij podaje nam krew swoja jako prawdzi-
wy napoj (Jan, 6, 56). Kielich i hostia jest
symbolem ofiary Mszy swiete], ustanowio-
nej przez samego Chrystusa Pana w czasie
Ostatniej Wieczerzy. Baranek Bozy, lezacy
na ksiedze z siedmioma pieczeciami, przypo-
mina nam, ze Chystus Pan, ofiarowany jako
niewinny haranek na krzyzu dla naszego zba-
wienia, zmartwychwstal i przyjdzie na kon-
cu Swiata, aby otworzyé ksiege o siedmiu
pieczeciach, czyli aby sadzi¢ zZvwyeh i u-
martyeh jako Sedzia wszystko wiedzaey |
sprawiedliwy.

Z lewej strony prezbiterium stoi ambona.
Ambona, zbudowana z Marmuru,
przedstawia dw. Piotra z kluezami i wycia-
gnieta reka do nauczania. Klucze symbolizu-
ja wiladze, ktora Chrystus dal Kosciolowd,
wladze rzadzenia, kierowania duszami po-
przez zycie doczesne do Zywola wiecznego.
Stluchajae w kazda Niedziele 1 Swieto naul
Ksiedza Proboszeza i Jego Pomocnikow, slu-
chamy slow samego Boga. Slowo Boze po-
winnismy shucha¢ z wewnetrznym skupie-
niem i glebokim namaszezeniem, pomni na
stowa Chrystusa Pana wyrzeczone do Apo-
stotow: “Kto Was stucha Mnie shucha, a kto
Wami gardzi Mna gardzi.”

bialego

Witraze znajdujace sie w prezbiterium
przedstawiaja: sw. Anne, sw. Jozela, Naj-
Swietsza Maryje Panne i sw. Stanistawa Me-
ezennika — Patrona Polski.

Oltarze boczne

Prostopadle do Olarza Glownego, nieco
wysunietym miejseu, znajduja sie cztery ol
farze bhoczne podwiecone: Sercu Jezusowe-
mu, Matce Boskiej, Sw. Annie 1 sw. Antonie-
.
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CONGRATULATIONS
AND

BEST WISHES
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Funeral Home

RAY L. JARZEMBOWSKI

(Member of Parish)

4405 WESSON Cor. BUCHANAN

Detreit, Michigan TAshmoo 5-5645
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Z lewe) strony ottarza Glownego widzimy
oftarz poswiecony Sercu Jezusowemu, Chry-
stus Pan jest wyrzezbiony nie tak, jak wy-
gladal, gdy chodzil z Apostolami po ziemi,
lecz jak sie objawil w stawnej wizji sw. Ma-
rii Malgorzacie Alacoque, w roku 1673. Wte-
dy to Boski Mistrz zazadal ustanowienia
swieta Serca Jezusowegn ,aby stale przypo-
mina¢ ludziom obowiazki milosei do Boskie-
go Zbawiciela i wynagradzania Mu za znie-
wagi, wyrzadzone Mu w Sakramencie mi-
tosel.

Obok Oltarza Serca Jezusowego stoi ol-
tarz sw. Anny. Byla ona matka Najiwiet-
sze] Panienki. Kult do sw. Anny szczegolnie
zakorzenil sie w Polsce, zwlaszeza na Slasku,
gdzie znajduje si¢ specjalne Sanktuarium,
ktore jest umilowanym miejscem patniczym
calego ludu slaskiego. W Jerozolimie zas
znajduje sie kosciol pod jej wezwaniem na
miejscu, gdzie wedle bardzo starej tradycji
chrzescijanskie] mieszkali rodzice Najswiet-
szej Panny.

Z prawe] strony OHarza Glownego znaj-
duje si¢ oltarz poswiecony Matee Boskiej.
Przez cud Ducha Swietego, stala sie Matka
Svna Bozego i przez tegoz Syna zmiazdzyia
glowe szatanowi, wezowi piekielnemu. Figu-
ra przedstawia Krolowe Niepokalanie Pocze-
ta. Do Matki Boskiej stosuja sie slowa Apo-
kalipsy: I ukazal sie znak wielki na niebie:
Niewiasta obleczona w stonce, a ksiezye pod
j¢] nogami, a na glowie korona z gwiazd
dwunastu™ (Jan, 12, 1). Oto Krolowa nieba
i ziemi, Matka Jezusa 1 nasza Matka.

Na szezegdlna uwage zastuguje oltarz po-
swiecony sw. Antoniemu, tak umilowanego
przez Ks. Proboszcza 1 jego wiernych para-
fian. OMarz ten nie zawiera tylko martwa
figure, ale jest Swiadectwem Zywe] wiary w
dogmat o Swietyvm obcowaniu. W kazdy
wtorek tvgodnia przychodzg tu wierni para-
fianie z Ks. Proboszczem na czele, by w
szezegllny sposob uczei¢ sw., Antoniego —
Patrona rzeczy utraconveh. W zamian za
wierna i goraca milo$¢ odnajduja Jezusa,
lktorego Sw. Patron mial szezescie jeszeze za
zyveia — jak mowi legenda — trzymad na
relu,

Obok oMarza sw. Antoniego znajduje sie
figura sw. Jozefa, najezystszego Oblubienca

Najswietszej Maryi Panny. Zostal on wy-
brany przez Boga samego, aby pod jeso o-
pieka przez cud Ducha Swietego, dokonalo
si¢ Boze Narodzenie 1 aby spelnial obowigzki
ojeowskie wobec Boskiego Zbawiciela, lio-
rego fizyeznym ojeem nie jest. Przypomina
on wszystkim mezom | ojcom ich godnose
duchowa i1 nadprzyrodzong, bez ktorej ojeo-
stwo fizyezne byloby w najlepszym razie
podobne do pieknego ciala ale hez piekne]
i swietej duszy .

Artystyczne Obrazy

Nad oMarzami bocznymi znajduja sie dwa
przedliczne malowidla Scienne: Boze Naro-
dzenie i Chwalebne Wniebowstapienie. Ma-
lowidla te przypominaja nam w  wiellkim
skrocie historie zyeia ziemskiego Zbawicie-
la, i sa dla nas zachety, abySmy nieustannie
rodzili sie do zveia Bozego przez laske oraz
dazyli do Krolestwa Bozego przez dobre u-
czyvnki.

Na szezegolng uwage zasluguje trzecie ma-
lowidlo scienne, ktore jest umieszezone na
bocznej sScianie. Przedstawia ono dusze
czystéeowe i Matke Boska Nieustajace) Po-
moey. Matka Boska jest dlatego Matka Nieu-
stajacej Pomocy, gdyz nikomu nie odmawia
Swego Oredownictwa. Jako dzieci Maryi
mamy z ufnoscia zwracaé sie do Niej o La-
ski dla siebie i dusz czyvS§ccowvceh,

Witraze

Po przeciwne] stronie malowidla Matki
Boskiej Nieustajacej Pomoey mamy witraze
z tajemnicami Rozanca swietego. Modlitwa
rozancowa, ktora po raz pierwszy otrzymal
z rak Matki Boskiej §w. Dominik, jest najpo-
tezniejszym orezem przeciwko wrogowi ro-
dzaju ludzkiego, jakim jest szatan. Modli-
twa rozancowa uratowala Europe w XIII
wieku przed zalewem herezji tatarow i albi-
gensow. W XVI wieku rozaniec odmawiany
przez jednego z papiezy, pogromil nieprzy-
jaciol Krzyza 1 odnidost walne zwycigstwo nac
Turkami pod Lepanto. Nabozenstwo rozan-
cowe jest szezegolnie umilowane przez narad
polski. I tak: Chodkiewicz pod Chocimem,
zotkiewski pod Moskwa 1 Sobieski pod Wie-
dniem — zawdzieczaja swoje zwyciestwa Ro-
zanicowi fw. Obecnie jedynie rozaniec sw.
moze uwolnié swiat { Polske przed zalewem
komunizmu i zapewni¢ pokao] na ziemi.

s dﬁ‘? -



CONGRATULATIONS AND BEST WISHES
REV. FATHER ALEXANDER 8. WILCZEWSKI
ON YOUR 40TH JUBILEE OF YOUR
ORDINATION

BEST WISHES TO ST. CUNEGUNDA PARISH
ON THE
OCCASION OF THE THIRTY-FIFTH
ANNIVERSARY

CYLKOWSKI FUNERAL HOME

Your Neighborhood Funeral Director

N. FRANK CYLKOWSKI, Funeral Director

5659 CECIL AVENUE

Detroit 10, Michigan Tel. TY. 6-3210
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Witraze nad kolumnada przedstawiaja
awietveh Panskich — szezegolnie umilowa-
nvch przez tutejszych parafian. Wérdd nich
widzimy: §w. Aleksandra — patrona Ks. Pro-

boszeza, sw. Jadwige — Ksiezne ziemi §la-
skiej, sw. Franciszka — Biedaczyne z Asy-
zu, $w. Terese — Mala Swieta, Sw. Barbare

— Patronke gornikow, $w. Andrzeja — Apo-
stola Chrystusa, oraz Blogoslawiona Kune-
gunde — Patronke kosciolta. W witrazach zas
nad chorem widzimy sw. Cecylie, ktora wraz
z Cherubinami spiewa: “Twoja czes¢ chwala
nasz wieczny Panie.”

Stacje Droei KrzyzZowe j
Przypominaja nam one stale wielka cene,
za ktora zostaliSmy odkupieni przez Syna
Bozego, Ponadto ucza nas, Ze droga do do-
skonalosci chrzescijanskiej prowadzi przez
walke do zwyclestwa, przez umartwienie do

o
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swietosel, przez lzy do radosei, przez smierd
do zywota wiecznego.

Zakrystia

W zakrystii na szezegdlna uwage zastugu-
je obraz: Ukrzyzowanie oraz witraze, ktore
uchylaja nam nieco rabka tajemnicy, zwia-
zang z fundatorami tej przeslicznej swiag-
tyni. Na witrazach widzimy dwuch bisku-
pow: ks. bp. Michael J. Gallagher i ks. bp.
Joseph C. Plagens, oraz ks. Proboszeza Alek-
sandra S. Wilezewskiego i Siostre Alberty-
ne. W zakrystii dla ministrantow zas widnie-
ja cztonkowie rodziny Ks. Proboszeza, ktorzy
W oszezegolny  sposob  wspierali  go w jego
zboznej i trudnej pracy.

Wykonawey

Polichromie koseciola wedlug prosby Ks.
Proboszeza wykonatl utalentowany artyvsta
malarz Malezyk wraz z malzonka.

SCENA NARQDZENIA CHRYSTUSA PANA

5 =
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Compliments of...
JOHN GRYBB'S — SERVICE

SPRINGWELLS
and
McGRAW

HENRY J. BOLESKI
FUNERAL HOME

13510 W. WARREN AVE.
Dearborn, Mich, Tel. 381-1200

Fick Up & Delivery Service
DUDEK
CLEANERS & TAILORS
3969 ELMER AT KIRKWOOD
We own amd operate our own Plant
I"hone: R77-2552 Member of Parish
Our Sincere Best Wishes
Ty FATHER WILCZEWSKI
REVERE PRINTING CO.

STAN. KOGUT, JR.

Congratulations from

MRS, WERONIKA SUCHARA
MISS HELEN SUCHARA
MR. FRANK SUCHARA

Compliment of...

SOUSA'S MARKET

Beer - Wine - Fresh Meats
— We Deliver —
3633 st Lawrence Tel. RI6-9677

Compliments of .

U.S. PIPE & SUPPLY
7723 -23 MICHIGAN AVE.
Detreit 10, Mich., VI 2-76%0

MEDICAL CENTER PHARMACY
JOHN A, BRZOZOWSKI, Se¢, B,
Preseriptions
7121 MICHIGAN AVE. Cor. 51st
Detroit 10, Mich. VL 1-7242

STANLEY MARKET
GROCERIES & MEATS

169 — 52nd St PPhnoe:
Detroit 10, Mich. V1. 1-0067

Luck and Suceess | . .
ALEXANDER'S
Men's Wear & Shoes
T0010 MICHIGAN AVE.
Detroit 10, Mich. VI, 1-04920
{Member of Ushers Club)

STANDARD TRAILER RENTAL
Two or Four Wheel Trailers
Dirt Trailer - Boat Trailer - Horse Van
4 Wheel Covered Wagons
tefrigerator Dollies
Phone: LI, 2-0050

Compliments of...
WITKOWSKI
CLOTHES FOR MEN

5536 MICHIGAN AVENUE

PLIZGA SHOE STORE
SHOES FOR THE ENTIRE

FAMILY
Open — Fri,, Sat., Till 9:00 P.M,
73258 Michigan Ave. "hone:
at Florida Street VI. 2-0937
Compliments of...

DEARBORN BAR & RESTAURANT
and JANITOR SUPPLY CO.
JOHN DROBOT
7911 Schaeler Road Phone:
Dearbern, Michigan LUzur 2-3451

BEET WISBHER
— from —
MR. & MES.

JOSEPH GUCWA

Member of Parish
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CO TO JEST PARAFIA?

Aby moe sobie zdawad sprawe z tego. czym
jest parafia. trzeba pamietaé o tym, ze czlo-
wiek wedlug planu Bozego ma mie¢ zycie
przyrodzone (zyvcie ludzkie) i zZycie nadprzy-
rodzone (zvcie laski Bozej).

Parafia jest tym dla zZycia nadprzyrodzo-
nego, czym jest rodzina dla zycia przyrodzo-
nego. Jak nikt nie moze sobie dac¢ zycia ludz-
kiego, tak nikt nie moze sobie daé¢ zycia Bo-
Zego.

Jak przychodzi zyveie przyrodzone do nas?
Rodzice sobie Zycia sami nie dali ani wla-
dzy rodzicielskiej. Otrzymali te bezcenne da-
rv od swoich rodzicow i e¢i znowu od swoich
przodkow i tak dalej az do pierwsze] pary
rodzaju ludzkievo, ktora zostala stworzona
przez Boga na obraz i podobienstwo Boze.
Wszelkie Zycie pochodzi od Boga, ktory jest
samym Zyciemni.

zZycie wiec przyrodzone dochodzi do nas
od Boga poprzez pierwszych rodzicow, Ada-
ma i Ewe, poprzez wszystkie poprzednie po-
kolenia. Bez tej zyvwej, nieprzerwanej facz-
nosei 1 z rodzicami, i z ich rodzinami, i z ich
poprzednimi pokoleniami, 1 z Adamem i Ewa,
d4 wreszeie z Bogiem Zaden z nas nie istnial-
by dzi§! Podobnie jak czlowiek sie rodzi,
rognie i dostaje pokarm fizyezny i duchowy
w “lonie” rodziny, chrzescijanin otrzymuje
zyeie nadprzyrodzone | pokarm dla niego w
parafii. Parafia jest tyvm dla kazdego z nas
w dziedzinie nadprzyrodzonej, czym w dzie-
dzinie zyeia przyrodzonego jest rodzina.

Na podstawie przykiadu zyeia przyrodzo-
nego probujmy rozumied¢ zycie nadprzyro-
dzone. Nie jest ono nauka jaka$, ani teoria,
ani  systemem filozofizzna - teologicznym,
ani pobozng opinia chrzescijan, lecz jest ono
zvelem, zyeiem Bozym w nas, uczestnict-
wem w zveiu Bozym i taska Boza. Laska ta
wewnetrznie przenika 1 uSwieca dusze naszy
podobnie jak zyeie przyvrodzone przenika 1
ozvwia cialo nasze.

Jak to zycie nadprzyrodzone do nas do-
chodzi? Przez sakramenty Swiete! Ale te
widzialne znaki niewidzialnych lask przeciez
nie sS4 zawieszone w prozni.

Podobnie jak ludzkosé sklada sie z rodzin,
Mistyezne Cialo Chrystusa sklada sie z ro-

dzin nadprzyrodzonych, czyli z Zywych pa-
rafii. Parafia przekazuje nam przez sakra-
menty sw. laske, czyli zZycie nadprzyrodzo-
ne, 1 dostarcza nam chleba nadprzyrodzone-
go. Eucharystii, dla podtrzymywania zycia
Bozego w nas, oraz podaje nam Zywe praw-
dy Boze, aby dusza nasza, usSwiccona laska,
mogla zna¢ i milowaé¢ Boga, po chrzeseijan-
slku mysleé¢, planowaé, mowié 1 dzialaé, a
wreszeie dojsé¢ do wieeznej szezeSliwosci, Julk
rodzenie wige jest ciggiem dalszym stwo-
rzenia, tak funkecja parafii jest ciggiem dal-
szym odkupienia. Parafia jset komorka skla-
dowa Kosciola, Mistyeznego Ciata Chrystu-
SOWego,

Parafia jest zywa. jesli jej czlonkowie Zy-
ja w stanie laski i postepuja wedhug prawd
i praw chrzeseijanskich. Ludzie ochrzezeni,
ktorzy nie zyja w stanie laski ale nie oder-
wali sie catkowicie od Mistyeznego Ciala
Chrystusowego przez herszje, schizme albo
nie zostali wykluczeni z niego, sa chorvmi
albo nawel umierajacymi czlonkami tegoz
Mistyveznepo Ciala.

Jak ojeiec jest glowa rodziny, tak pro-
hoszez, duszpasterz, ojeiec duchowny. jest
rlowa parafii.

Sercem zas parafii jest Msza Swieta. Ser-
ce w zywym ciele ludzkim pompuje krew
przez pluca i inne organy dla oczyszezenia i
odswiezenia jej, a przez system trawienia dla
wzbogacenia jej tym wszystkim, co jest ko-
nieczne dla zyeia, rozwoju, leczenia, odno-
wienia i dzialania ciala.

Podobnie Msza sw. wewnetrznie oczysz-
cza, odnawia, wzbogaca, uzdrawia zyeie nad-
przyrodzone czlonkow parafii.

Pan Bog w dowod Swojej ojeowskiej mi-
losei ku nam zaprasza nas na uczte ofiarna.
do Stolu Panskiego, pozwalajac nam uczest-
niczy¢ w darach Jemu ofiarowanych. Ko-
munia sw. nie tylko laezy nas z Bogiem i
miedzy soba, ale takze coraz bardziej usku-
tecznia nasze przemienienie w dzieci Boze
i dziedzicow nieba. Kto zas ucieka od para-
fii lub stroni od niej jest synem marnotraw-
nvm w zZyeiu chrzedcijanstwa, podobnie jak
dziecko, ktdore trzyma sie zdala od rodziny
swoje] !
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WALTER'S HOME APPLIANCES
Large and Smull Applinnces
WALTER MISTAK - WALTER PRUCHNIK
TA85-143 MeGIRRAW Detroit 10, Mich.
I Mile West of Livernois

TY. 5-2H15 TY., 5-2128

JAY BLEELE FLORIST
Flowers for All Oveasions
LOTTIE SZYMANSKI, Deop.
Houts: Daily 9 - & — Sun. 10 - 3
i MeGRAW Phone: 877-149491

MR. & MRS M. RIVKIN
WARREN & LIVERNOIS
PUBLIC MARKET
6325 WEST WARREN
TY. 1-9187

Congratulations & Best Wishes
e T »: 5o

kS, KOJM, A, WILCZEWSKI
o

SOPHIA STYKA

Congrotulations
EDWARD Jj. WRONA
COMPLETE INSURANCE SERVICE

BY01 Michizan Ave, Phone:
Detoil 1€, Mich. VI 1-1138 - 1-4677

COMPLIMENTS
Ol

TWIN PINES FARM DAIRY

ELMER'S BARBER SHOP
Eersonality  Haiveuts
*We peed your Head in Our Business'
“Chililven Haireuts Oup Specialty”
— Closwtl Wednesday —
TYler 15010

G812 W, Warren

BARNEY'S FURNITURE
& UPHOLSTERING
7123 MICHIGAN AVENVE

Vinewoed 1-2287

JUNCTION FLOWER SHO?
Flower Desions — Wedding Bouguets
MICHALAK. Mrop.

3301 Junction Ave, Detroit 10, Mich.
Near St Hedwiz Chineh

TA. 5-2216 TA. 5-1057

FIONEER SALES
Hurdware - Sports Equipment - Toys
Faint - Applisnces - Jewelry

I"hone:
ST7-4242

N5l Metiraw  Ave,
Detreit 16, Mich.

BEST WISHES
FROM
A
CERTAIN PERSGN

Compliments of . . .

KULIK FLOWER SHOP
FLOWERS FOR ALL OCCASIONS
I6RY CECIHL STREET
Across from St Andrew Parish
TYler HO716 We o Delivin

Compliments of .
WDHL. OBIDZINSKI SHOES

7132 MICHIGAN AVE.

Petroit 10, Mich. Vinewoond 3-2152

Your Netghborbaod
IRA WILSON MILKMAN
Milk - Cheese - Buttey - Euops
lee Cream - Sour Cream
Phone VE. 7-03490
For Home Delivery

JOHN WANTUCK
AND HiS ORCHESTA
Music For All Occasions
601 CABOT Phone:
Detrnit 10, Mich. Tiffany 6-4637
Member of Ferish

LONYO HARDWARE
Paint - Glass - Garden Tools

Electvieal and Flumbing Supplies

6200 LONYOQ ST,
Detroit 10, Mich,

1"hone -
TYler {2314

— gu__
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CONGRATULATIONS AND BEST WISHES

sen TYOT S G

JOSEPH J. SARNOWSKI

Funeral Home
Joseph H. Stuchnik — Andrew Salach
4188 N. CAMPBELL AVENUE

Detroit 10, Michigan TAshmoo 5-5963

COMPLIMENTS Q@F ...

M ERIT
Lo

PAINTING and DECORATING

RESIDENTIAL - COMMERCIAL - INDUSTRIAL
FRANK PIKULSKI

7831 CALHOUN LUzon 1-3600
DEARBORN, MICH. TYler 6-3555

T8 —
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Greetings and Dest Wishes

— from —
EDWARD ANTOSZEWSKI
and
MOTHER

Best Wishes and Conwratulations
— from —
MRES. MARY URBAN
8112 Dayton St.

Najszezersze  Zyczenia
dla Ks. Probtoszeza
cod oL,
GEORGE SWIETLICKI

Nujszezersze Zyvezenia
idla Ks. Proboszeza
sl s
PANSTWA ANTONI BARTYS
SERE Smart St Detroit 10, Mich.

Best Wishes
il
Congratulations

from

PETER & VALERIE MLOT

Best Wishes and Heartiest
Congratulations to our Pastor

from

TERESA TABIN
THOMAS and MARK

Moe Zdrowia i@ Wszelkie] Pomyslnosci
FARG Y ks, Proboszezowi i Rodzinie
Wilezewskich

FIOTR SOBOLAK

Szezere Zyezenia dla Ks, Proboszeza
i doezekania Zlotyeh Godow

e 8L w i

JANA i ZOFII KOWALEC

CONGRATULATIONS
L tremoLoL s

MISS
ANNA WILCZEWSKI

CONGRATULATIONS
ON YOUR ANNIVERSARY
from L.
CASS WILCZEWSKI

and s ow s

ALICE WILCZEWSKI

CONGRATULATIONS
ON YOUR ANNIVERSARY
from
BROTHER
JOSEPH WILCZEWSKI

L amd 5 oo

SOPHIE WILCZEWSKI

Najszezersze Zyczenia Jubileuszowe
dla Ks. Proboszeza

o 0w o

HELENY NOWAK

Compliments of...
TOPPS SUPER
MARKET

7300 W. WARREN AVE.
Detroit 10, Mich. TYler 6-1200

Compliments of...

TONI'S PARTY STORE
BEER and WINE
Open 10 AM. to 10 P.M. Dzily
Free Delivery —

7562 Rarena TY. 5-8507

Nujszezersze Zyvezenia Jubilenszowe
Zivowia i Blogoslawienstwa dla
K=, Proboszeza
CZESEAWA i TEONILA
SIKORA

Compliments of...

MELCZEK BROTHERS
JEWELRY

LUGGAGE - TELEVISION

TO12 W, WARREN
Near Wetherhy

"hone:
TYler 4-4722

@
i
‘
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CONGRATULATIONS  AND  BEST WISHES
— from ——
CONGRESSEMAN

John Lesinski

VETERAN DEMOCRAT 16TH DISTRICT

NAJPRZEWIELEBNIEJSZEMU  KSIEDZU  KOMANDOROW]
ALEKSANDROWI 8. WILCZEWSKIEMLU

z okazji Jubileuszu Kaplanstwa ovaz dokonanego dzicla

szezere slowa uznania 1 powazania

skladaja {

Milada i Karol Malczyk z synem Zdzislawem
twarea polichromii w kosciele Sw. Kunegundy
3843 Eldridge — Detroit 12 — I’h. TW. 1-3216

SINCEREST CONGRATULATIONS

and ——

BEST WISHES

KOSZOREK SAUSAGES

G768 W, WARREN AVE. I"hone: TY. 1-7831

Coneratulations and Best Wishes From —

IMMACULATE CONCEPTION SOCIETY
SODALITY

This society was established in 1950 by Rev. A, Wilezewski. The purpose of the
society is te bring all single eirls together and closer to the Blessed Virgin,
Meetings are held after the 8:00 Mass, every First Sunday after First Friday of

the month. September through May.

President CAROL SKUPIK 5322 Elmer HTT-3014
Vice-President PAT BULAR BE02 0 Kirkwood B77-4432
Seeretary ANTOINETTE GULOWSKI 8214 Kirkwood TY 564288
Treazurver GEORGIANNA CHRISTIE 742 Smart RTT.4287

~§7_



CONGRATULATIONS

and
BEST WISHES
{rom

MR. & MRS.
JOHN DUDEK

BEST WisHES
MR. & MRS.
JOHN GUSWAY
and FAMILY
(Member of Parvizh)
GENERAL MERCHANDISE
SURFLUS & UNCLAIMED FREIGHT
New & Used Furniture & Appliances
We Buy and Sell Al Kinds of Merchandise
Visit Our New Furniture Dept,
1737 MICHIGAN at 31st ST.
TA 55111 Member of DParish

CONGRATULATIONS
cand o
BEST WISHES
— from —
MR. & MRS.
VICTOR KNOBLOCH

Compliments of...

S. MAZUREK'S
QUALITY MARKET
3800 8T, LAWRENCE

Detroit 10, Mich,

Congr tulations & DBast Wishes
. .. from .,

MR. & MRS,
FREDERICK PAWLIK
and
DAUGHTER CHRISTINE

0O & J SUPER SERVICE STATION
Car Washing  aud  Greasing
Tire -nd Bat'ery SBervice
Accessories - Tow Bar Rental
IPhine: WH. 5-9780
Frank J. Omillian
MRIR W, WARREN
JOE ROMAN'S
SELF-SERVICE MAREKET
We l)l'“\"l‘l' ==
Diaily & Sun. 8 AM te 10 PM,

Open 7 Days A Week

127 W. WARREN TY.

Chester Jaivis
earborn

H-0510

“You Can Save at Liberty™
LIBERTY LUMBER CO.
Plywood - Shingles - Paint
Millwork - Lumber - Hardware
ROMAN J. TAFELSKI. Sp.
6235 SCHAEFER RD Phone:
Dearborn, Mich. LU, 4-0800

CASS BEER STORE
Beer - Wine To Take Out
Open: 9 a.m. to 10 pan. — Sun.: 12 to ¥
7752 RADCLIFFE ST. TY. 6-5823
CASMER RUZYCKI, Prop.
(Member of Parish)

BEST WISHES
— from —
MR. & MRES.
EDMUND FELIKS
and son Raymond and daughter
Mary Ann and son-in-law George

BEST WISHES
AND
CONGRATULATIONS

SR 1] o s s QR

A. Mateja & Sons Co.

CHURCH GOODS
RELIGIOUS ARTICLES

TRIL MICHIGAN AVE.
near Springwells

LU. 11611 I"henes LA

SPONSORS

MR. & MRS, TERRENCE MeFEE SR
MRS, CLARA SCHOEN
MR, & MRS. FELIKS SIDOR

PATRONS

MR. & MRS. TED POLKA

MR, & MRS, HENRY PATY A

MR. & MRS. JOSEPH KOPROWSKI

ME. & MRS, GREGORY A, ROSINSKI
ANASTASIA PACION

MRS. SOPHIA BOWERS

MR. & MRS, JAMES SKLUZAK

MR. & MRS, STEPHEN PRZEDWO]JEWSKI

- S& T
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COMPLIMENTES QF.c.

JOSEPH M. SMOLENSKI
AGENCY

INSURANCE & REAL ESTATE

7373 MICHIGAN AVE.

Detroit 10, Michigan Vinewood 1-1767

COMPLIMENTS O0OF...

JOHN MATE]JA CO.

Wholesale and Retail
(CHURCH GOODS — RELIGIOUS ARTICLES

3629 MICHIGAN AVE. Near JUNCTION

Detroit 10, Michigan TAshmoo

COMPLIMENTS OF...

BOZEK BROS. FUNERAL HOMES

FUNERAL DIRECTORS

Ample Parking Facilities

a-1351

Alr=-Conditioned Chapels

TA. 5-4782 TA. 5-2512

JOSEPH M. MIODEK

ARTISTIC MEMORIALS

Factory and Office
8600 DIX AVENUE

AT HOLY CROSS CEMETERY

[letroit. Michizan Vinewood

—gG—

3242 JUNCTION AVE. 016 MARTIN AVE.

1-7748

e e e e e e e e e e e e e s e e e i S e e o i i i s i
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Na Czterdziesty Rocznice Kaplanstwa
Wiclebnemu  Ksigdzu Komandorowi
A, S, WILCZEWSKIEMU
zvera dalszego zdrowia i sil a Parvafii
Suczesé Boze

Placowka 78-ma
Wet. Armii Polskie]

WRAZ 7Z KORPUSEM
POMOCNICZYM PAN

CONGRATULATIONS
and

BEST WISHES — FROM

Aleksander’'s Cleaners

Stans Electric Co.

RESIDENDIAL COMMERCIAL
AND INDUSTRIAL
ELECTRICAL CONTRACTING

All Wark Guaranted
Viclations Repaived

2628 CLIPPERT
TN 53770

Stan Cash Louie Marmul
I'rop. Gen. Mgr.

West Side Beer & Wine

Largest Selection of

LIQUORS — CHAMPAGNES
— Free Delivery —

6881 WEST WARREN AVE.

JEFF WALKER Tel. 894-2075
RUSS WALKER

Detroit 10, Mich.

BEST WISRHES
from the
ST, STANISLAUS KOSTRA Y.LS

Athletic Committee
PR, No. 718
JOHN DROBOT
{

JOSEPH DROBOT
FRANCIS J. DUBAY
JEROME DYMKOWSKI
FRANK MATYNIAK
JOE MAC
MATT WILK

TO OUR DEAR BELOVED
PASTOR AND FRIEND.

[ts with deep affection thar T extemd my
Family’s Congratulations on the 40th Anni-
versaiy of yvour Presthood and 55 yuars of

Pastorship.

During these yvears in service of our Lowd
vou have spivitually guided all the members
of my family whose lives have been enviched

by vour kindly leadeiship.

Devotedly vours

Walter J. Hintz

I'res. Chureh Committee

CONGRATULATIONS

— from —

Dalee Baking Co., Inc.

EUSTACE POLANSKI

3771 OTIS "hone :
Detrait, Mich. Td: 1400

OUR 52nd YEAR

f—eo_



COMPLIMENTS 0F...

MIDWEST TRAILER RENTAL CO.
STANLEY POGORZELSKI, Trop.
(Member of DParish)

GI71L W, WARREN "hone:
Detroit 10, Michigan TYler 1-0111

WARREN - LIVERNOIS MARKET
LIVE POULTRY WHILE YOU WAIT — FRESH EGGS

We Cater To Weddings & Banquets

6325 W. WARREN Cor. WARREN & LIVERNOIS

Detroit, Michigan Bus. TYler 7-3840

DUO COLLISION
BUMPING & PAINTING - WELDING FRAME ALIGNMEN
Custom and Personalize Service
AL ZOLTOWSKI HARRY BERENDT
Hours: R:00 ADM. to G:00 P.M.

6731 W. WARREN Phone:
Detroit, Michigan TYler X-3466

COMPLIMENTS 0O0F.y

DAYTON MARKET
FRESH MEATS — GROCERIES
Beer — Wine — Fruits — Vegetables
STANLEY & IRENE OBIDZINSKI
{ Members of Parish)

002 DAYTON TYler 7-1203

o i



Complimens of...

Grzezinski & Gray Agency
GENERAL INSURANCE
Office Tel, 825-3100 Res: DL, 2-9571

11 g 2208 MeLain
TA. 3-3100 Lincoln Park, Mich.

ANTHONY J. GRAY. Mgi.
35332 MICHIGAN AVE,

J. M. Kramarczyk Markets
BEER - WINE - GROCERIES
MEATS
— Wo Deliver —

2701 MARTIN V1. 3-0166
7303 WALDO V1. 1-7617

tMember of Ushers Club)

o o.and .

BEST WISHES
from

Charles and Gertrude
Boff

CONGRATULATIONS
and

BEST WISHES

Sunny Side
Catfe

3033 MeGRAW AVE. LUzon 1-B622

{Member of Parish)

)
)
i CONGRATULATIONS

Compliments ol
Merry - Go - Inn

STANLEY & MARY
CICHOWICZ

8173 RELLER 8T. I"hone:

Detroit, 10, Mich. VI 2-89205

Market
FRESH MEAT
ALWAYS

1193 ROOSEVELT I"hone:
Detroit 5. Mich, TYler 5-1137

Compliments of.

Krol Market
BEER - WINE
CHOICE MEATS

|
Compliment of
J & J Super Meat
53935 RENVILLE I"hone: !

Cor. Wirkweod RTT-H600

CONGRATULATIONS AND BEST WISHES
— from —

Jerry Bielfield

YOUR NEIGHBORHOOTI
FORD DEALER

Complete Parts & Service
Department

3333 MICHIGAN at LONYO
Detrait 10, Mich. LU, 4-2250

s @Q =



SEE

CLARENCE OSTER
AT
WINK CHEVROLET COMPANY

8209 MICHIGAN AVE.
Detroil 10, Michigan Bus. Phone: LU. 2-5400
Ass’t Manager Res. Phone: LU. 1-5660

GONGRATULATIONS AND BEST WISHES

TG 5 21 1) o TP

BALLAUN STUDIO
PORTRAIT & COMMERCIAL PHOTOGRAPHY
Stanley Ballaun, Proprietor

5848 MICHIGAN AVE.
Detroit 10, Michigan TAshmoo 5-4202

MARTIN CENTRAL DISTRICT PROPERTY
OWNERS ASSOCIATION

DETROIT, MICHIGAN

Stephanie Stobievski ___________ __ o ___ President
Vietoria Dziekan, Frank Kaszuba & Stephanie Kozlowski —___ Vice Presidents
Aiin MRty e __ Recording Secretary
Stella Feliks _________ ___ _______________ Financizi Secretary
Edmund Stobierskd __________________________________________ Treasurer
Stanley Bigos., Stephanie Kozlowski & Kinga Panfil - Trustees
Martin Malyvs & Jacob Zyla __________________ B Sets, of Arms
Frank Bartman & Paul Zmuda ____ Flag HDearers
Joseph Guzik., Careline Pinkowski, Stanley Bigos, Bernice

Stobierski, Thomas Karcz & Frank Rak . _____ Board of Divectors
Roman Ceelowski Attorney

PINKOS & MYLENEK

Funeral Director
Serving The Community Since 1911

EDWARD .J. MYLENEK

Alr Conditioned Chapels Ample Parking Facilities
3311 JUNCTION AVE. I"hone:
Itetroit, Michigan TAshmon 5-5817




ZDROWIA ZYCZYMY

Familia S. Kogut

Wlaseiciele
WARSAW CAFE

3830 — 35th St "hone:

Detroit 10, Mich. TA, 3-98T0

Compliments of . . .

Warholak Tire Service
SLET'S TALK TIRES"

MeGRAW AT WYOMING

Detroit 10, Mich.

L. 253511 LU, 1-8151

Enterprise Pharmacy

Prescription Work Ouwr Specialty
JOHN ZARZYUKI

8601 MICHIGAN AVE. Cor. TRENTON
Detroit, Michigan TI. 6-1080

CONGCRATULATIOXS
ol s

BEST WIS HE®S

—— from —

Joseph A. Berg
MG,

Complimentz  of

Detroit, Mich, TY.

DI

Style Rite Paint Store
PAINTS - WALL PAPER

1-Diay Window Shade Service

7131 W. WARREN Near PROCTOR
1-37493

HEST WISHES
from
VINCENT and SON
General Mason and Cement
CONTRACTORS

Forches - Garages - Repsic Work
Driveways - Sidewalks Modernization
Bonded Free Estimiates

Remove Old Garaves Reasonable

16505 BAYLIS STREET
1-9162

Detroit, Mich.

MICHAEL C. WIETECHA

{ Wlaseiciel )

POMNIKI I| NAGROBEKI

22602 W. WARREN, nar, BRAMELL — DETROIT 39, MICH.

Po drodze na ementarz sw. Jadwigi — 2 bloki na wschiod

Otwarte od 9 rano  do 6 wieez. — W niedziele od 10 rano do 6 wieez.

Tel. Biura: CR, 8-0380 I'rosze  Wstapic




John Pikula
PLUMBING AND HEATING
Gas  Boilers
Gas Hot Alr Furnaces
Gas  Conversion
Automatic Hot Water Tanks
Kitchen Sinks and Cabinets
Bathroom  Remodeling
Repair Work
Reliable Work

G710 MeGRAW

Bus. TY. 1-1718 Res. LU, 1-6970

BEST WISHES

. Trom oo ol

Frank Jaworski
Sausage Co.

COMPLIMENTS

FRIEND

Worlds Largest Buick Dealey

Establizshed 1614

Krajenke
Buick Sales Inc.
11620 JOS. CAMPAU AVENUE

DETROIT 12, MICHIGAN

TWinhrook 1-2700

S —

Compliments of . . .

Pohlonski Pharmacy
“JUST A GOOD DRUG STORE”

7700 McGRAW Cor. CENTRAL
'hone VI. 2-9369

Detroit, Michigan

Compliments of . . .

Edmund Lesney

FIUNERAL HOME

13201 W, WARREN AVE.
Dearborn, Michigan

LUzon 1-0200

Michigan - Braden
Service
STANDARD FRODUCTS

Edward 8. Ruzeczkowski, Prop.

GRS MICHIGAN AVE.

Detroit 10, Mich.

CONGRATULATIONS
. and s o s
BEST WISHES
to Rev. Alexander S, Wilezewski
and the
Prarishioners of St Cuneegunda
from

MR. & MRS.
John Dingell




v PONSORS. ..

MR, & MRS, STANLEY WOJTCZAK
MRS, MARY BORKOWSKI
MR, & MRS, THEOQODORE MISIAK
5849 Renville
MR. & MRS, JAMES SAMP and SONS
8657 Smarrc St
LOUISE JANKOWSKI
Gift Shop 7447 Michigan Ave.
JOSEPHINE & STELLA BOLEK and FAMILY

MR, & MRS, ANDREW SALACH E.D.
and FAMILY

MR. & MRS. WALTER TABIN and FAMILY
MR. & MRS, FRANK RUCINSKI and FAMILY

MR. & MRS, EDWARD KRAMARCZYK
and FAMILY

MR. & MRS. JOSEPH MADE] and FAMILY

MR. & MRS, WALTER ALDERMAN
and FAMILY

MR, & MRS. M. MALUSCAK and FAMILY

MR, & MRS, CHESTER ZIARNO
and FAMILY

ME. & MRS, A, USTICK and FAMILY

MR. & MRS, STANLEY PAWLICK
and FAMILY

MR. & MRS, VINCENT BARKOSKI1
and FAMILY

MR. & MRS, ANTHONY BOLEK
and FAMILY

THE SALACH BROTHERS
Andrew F.D., Stanley and Henry
DIRECTOR STANLEY SKOLARUS
ﬂl‘d FANIILY
PETE PALETKO and MOTHER
MR, & MRS, VALENTINE FELIKS
MR. & MRS. F. SMIGIELSKI
and FAMILY (Member of Ushers (lub)
MR. & MRS, FRANK GARBACZ
(Member of Ushers Club)
MR. & MRS, A, KARPINSKI
and FAMILY (Member of Ushers Club)
JAN A POZDOL 1 ZONA WERONIKA
5273 Elmer Sc.

os s P ATREONS. .,

MRS. MARGARET DZIERLATKA
MRS. JOSEPHINE KWILOS

MR. & MRS. JOSEPH BIZON

MR. & MRS. A. F. KARAMON

MR. & MRS. WALTER KOPCZYNSKI
MR. & MRS, JOSEPH RYGIEL

MR. & MRS. JOSEPH REJMAN

MR. & MRS. CHESTER FRONCZAK
MR, & MRS. ANTHONY KONOPKA
MR. & MRS, ANTHONY NAKIELSKI
MR. & MRS. STEVE RYDZEWSK]
MR. & MRS. WALTER SCHUKNECHT
MR. WALTER P. JAJE

MR. & MRS. EUGENE PODSIAD
MR. & MRS, FRANK DZIOBAK

MR. & MRS, WILLIAM VOTRUBA
MR. ROBERT VOTRUBA

MR. WILLIAM T. VOTRUBA

MR. & MRS, EDWARD SAJDAK

MR. KEN SIEDLARZEK

MR. JERRY McFEE

MR. TOM ULANSKI

MR, & MRS. WALTER WARZECHA
MR. & MRS, JOHN BOBER

MR. & MRS, LEONARD MASZTAK

MR. & MRS STANLEY KOMAR

MR. & MRS, STEVE TABACZYNSKI
MR. & MRS ANTHONY BOLEK

MR. GEORGE BERENDT

MR. EDWARD GULOWSKI

MR. HARRY VALERI

MR, & MRS, EDWARD SIENKOWSKI]
MR. & MRS EDWARD NOWAK

MR. & MRS, NICHOLAS WANTUCK
MR, & MRS, JOHN GUSWAY

MR, & MRS. FRANK LAZOWSKI
MR, & MRS. JOHN SKLUZAK

MR. & MRS, STEPHEN PRZEDWOQO]EWSKI

MR. & MRS. EDMUND FELIKS
and son Raymund and daughter Mary Ann
and son-in-law George

MRS. MARY WYPIJEWSKA

MR & MRS EDWARD BRZOSTEK

MISS KIMBERLY ANN BRZOSTEK

MR. & MRS, ALPHONSE KOZLOWSKI

MR. STAN ]J. SWITLICKI and FAMILY

MR. & MRS, STANLEY SZEWCZYK

~ 6=




PROGRAM FOR SUNDAY
SEPTEMBER 30th 1962

St. Cunegunda Church — Detroit, Michigan

CHURCH PROGRAM

SOLEMN MASS AT 10:00 A. M.

Celebrant .oovveviveseiooceiiieeieeciivieiis e Rev, Alexander S, Wilezewski

Pastor Jubilarian

INEAGON. oo ew,  Modeew M, Nieckarz
Suth-IDeacon . iiniamissinii st s Rev. Bronislaus Siepak
SELMOm: oiissieiiisniwmesieaiianandinnaiaaeis  Rev, Ldzistaw Peszkowski
SEEVETS  woveeeoriesesssieses st et seaeesssesms s eem s smsss e msmsesesssnenessnnmrsssesaenesoeeennenes Parish  Acolytes
CROTE sumioo e s e e e | EOESn [GHHTES

Choit IIBEIOE s mnmimammsmarassesae D0t Stanley | Mardeisz

BANQUET AND PROGRAM AT 5:00 P. M.
PARISH AUDITORIUM

Prayer

% L) - Under direction of Mrs. Eva Dudek and Sedality members
MUSIE oo Under direction of Mr. Stanley Mardeusz
Introduction of Toastmaster ..., Me. Walenty Feliks
Toastmaster .ooovvviereiiveiiaeiceninn. Reve Andrew M. Nieckarz, parish assistant
School Children Program ............... Under direction of Sr. M. Albertine
Greetings 224 S00g v caneeeee. Parish Chotr
ApPreciation. s sirmmetsrneme Mr. Walter Hintz, Chairman and Church

Committee Member
Salutation ... ....Rev. Edward Kenopka, Pastor of St. Colman Church
Congratulations .......c.c.. Rev. Zdzislaw Peszkowski, Prof. Polish Seminary
Greeting  .oocovviciccrriiciieneen. R2v, Bronislaus  Siepak, parish assistant
Introduction of Jubilarian’s Family
Reading of Messages of Congratulations
Remarks of Jubilarian — Rev. Alexander S. Wilczewski
Closing Prayer and Singing of “"Boze Cos Polske™.

~ L=



PODZIEKOWANIE

Wszystkim Parafianom, Marszatkom, Siostrom Wielebnym. za prace
potozone przy uroczystosei 40-lecia kaptanstwa Ks. Proboszeza i 35-lecia
Jubileuszu parafii. oraz wszystkim, ktorzy przyezynili sie do te] pieknej
uroczystosel, oraz wydania niniejszego pamietnika, skladamy serdeczne
podziekowanie 1 Bog Zaplad.

KOMITET JUBILEUSZOWY

IN APPRECIATION

May we use this means to extend our acknowledgement and deepest
gratitude to all Parishioners, Parish Committee, Ushers Club, all Socie-
ties, the Parish Choirs, Venerable Sisters. the Priests and all those who
by their donations and goodwill have added to the success of this souve-
nir book we extend to them the blessings of St. Cunegunda Chureh.

A special word of appreciation to our advertisers. whose generous do-
nations made this souvenir book possible. Kindly patronize them.

JUBILEE COMMITTEE

e e B



